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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite masku za zastitu od praSine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Gete u priloZenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

Sklopka za ukljué¢ivanje/iskljuc¢ivanje

Prihvatnik alata

Adapter za odsisavanje prasine

Regulator broja okretaja

Imbus klju¢ za zamjenu alata

Naprava za usisavanje prasine

Strugalo

Trokutasta brusna plo¢a

List pile za metal

0. List pile od visokolegiranog brzoreznog ¢elika
(HSS)

SO NoaA~N =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
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Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Videnamjenski alat

Trokutasta brusna plo¢a
Strugalo

Imbus klju¢

2x brusni papir

List pile od visokolegiranog brzoreznog &elika
(HSS)

List pile za metal

Adapter za odsisavanje prasine
Naprava za usisavanje prasine
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Stroj je namijenjen za brusenje drva, Zeljeza,
plastike i sli¢énih materijala uz koridtenje
odgovarajucéeg brusnog papira. Osim toga stroj
je namijenjen za rezanje drva, plastike i sli¢nih
materijala, kao i za skidanje zalijepljenih tepiha,
ostataka mase za poravnavanje povrsine, starog
laka i za sli€ne primjene.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodag.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon:........ccceeveerieeneeenen. 230V~ 50 Hz
SNAGA: et 200w
Broj okretaja u

praznom hodu: ........c.ccceereeee. 15000-21000 min
Brusna povrsina: ..........cccoeeeeee. 90 x 90 x 90 mm
Oscilacijski KUt .......cooeeieiiiiiiieeeeeeeee 3°
Klasa zaStite: .......cccoevevirererieceeeeee /8l
TEZINA: et 1,2 kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 82,5dB (A)
NesigurnOSt K, ...coovor, 3dB
Intenzitet buke L, ...oooovvvveniieienn 93,5dB (A)
Nesigurnost K, «oooeeveieeniiiiicici 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZe utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745.

Rucka
Vrijednost emisije vibracija a, = 4,212 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veéa
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po¢etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemoijte preopteredivati ureda.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
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Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostedéenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

5.1 Montaza alatnih nastavka (slika 1/2/3)
Za sigurno montiranje alatnih nastavaka
viSefunkcijski alat treba postaviti tako da
sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje (1)
pokazuje prema dolje, a prihvatnik alata (2)
prema gore.
Namijestite alatni nastavak (npr. trokutnu brus-
nu plo¢u) na prihvatnik (2) tako da u otvore
radnog alata pristaju klinovi prihvatnika alata
2).
Ugvrstite alatni nastavak pomocu
isporu¢enog vijka (b) i dobro pritegnite vijak
pomocu imbus klju¢a (9).
Pripazite na to da se plo¢a (a) koristi samo
uz list pile i strugalo kao podloska za vijak (b)
(vidi sliku 3). Pri tome uzlijebljeni dio plo¢e
polozite na alatni nastavak.

Provjerite priévrséenost alatnog nastavka!

5.2 Trokutna brusna ploc¢a
S trokutnom brusnom ploéom stroj se moze koris-
titi kao trokutna brusilica.

5.2.1 Uévrséivanje brusnog papira
Jednostavna zamjena pomodu ¢i¢ak trake. Pri-
pazite na uskladenost usisnih rupa na brusnom
papiru i brusnom tanjuru.
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5.3 Montaza naprave za usisavanja prasine
(slika 4/5)
Usisavanje prasine sprjeCava nastajanje vece za-
prljanosti, veliku opterecenost zraka koji se udise
prasinom i olak8ava zbrinjavanje.
Stavite uredaj u siguran polozaj kao $to je
opisano pod 5.1.
Stavite napravu za usisavanje prasine (6) na
prihvatnik alata (2) kao $to je prikazano na
slici..
Priévrstite napravu za odsisavanje praSine (6)
tako da je uglavite u otvorima za zrak.
Prikljucite adaptor za usisavanje (3) na nap-
ravu za usisavanje prasine (6). Pripazite na
to da se strelica (a) adaptora za usisavanje
(8) podudara s otvorom (b) na napravi za
usisavanje prasine (6) (vidi sliku 5). Okrecite
adaptor za usisavanje (3) suprotno od smjera
kazaljke na satu sve dok se ne uglavi.
Na Va$ uredaj prikljucite uredaj za odsisa-
vanje ili usisava¢ prasine. Time Cete postici
optimalno odsisavanje pradine i strugotine s
radnog komada.

Prednosti: Cuvate uredaj i vlastito zdravlje. Osim
toga, Vase radno mjesto ostaje €isto i sigurno.

6. Rukovanje

6.1 Ukljucivanje/iskljucivanje
Za uklju€ivanje uredaja sklopku (1) morate poma-
knuti prema naprijed.

6.2 Napomene za rad
Ukljucite uredaj.
Radite u smjeru od tijela.
Ruke nemojte nikada drzati u direktnoj blizini
radnog podrucja.
Koristite samo besprijekorne i odgovarajucée
alatne nastavke.

Alatni nastavci

Rezanje pilom: rezanje drva i plastike.
Napomene za rad: Prilikom rezanja pripazite na
strana tijela u materijalu i po potrebi ih uklonite.
U postupku uranjanja pile smiju se obradivati
samo meki materijali kao $to je npr. drvo ili ploce
od gipsa.

Brusenje: BruSenje povrsina na rubovima, ku-
tovima ili teSko pristupacnim mjestima. Ovisno o
brusnom listu, za brudenje drva, boje, laka itd.
Napomene za rad: Uredaj je narocito u€inkovit
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kod brusenja teSko pristupacnih kutova i rubova.
Za brusenije profila i uzljebljenja moze se takoder
raditi samo s vrhom ili rubom brusnog diska. U
skladu s materijalom koji namjeravate obradivati

i Zeljenim skidanjem povrsine na raspolaganju

su razli€ite vrste brusnog papira. U¢inkovitost
skidanja uglavnom odreduje odabir brusnog lista i
dozirano pritiskanje brusnog diska.

Struganije: Skidanje starog laka ili ljepila.
Napomene za rad: Alatni nastavak stavite na
mjesto s kojeg namjeravate skidati materijal.
Zapocnite plosnatim kutnikom i malim pritiskom.
Kod prejakog pritiskanja mozete ostetiti podlogu
(npr. drvo, zbuka).

6.3 Regulator broja okretaja (slika 6)
Okretanjem regulatora broja okretaja (4) mozete
odabrati broj okretaja.

Smier plus:
Smijer minus:

vedi broj okretaja
maniji broj okretaja

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili

njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporuc¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €i8c¢enje; ona bi mogli oStetiti
plasti€ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutradnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektri¢nog udara.
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8.2 Ugljene cetkice

U slu¢aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektri¢aru.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrZzavati.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljede¢e podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i mozZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
opéinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastiéeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski na¢in zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomiéno, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu, ili prodajnom mjestu gdje ste kupili proizvod. Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatna jamstva. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Usluga jamstva obuhvaca isklju¢ivo nedostatke na uredaju koji su dokazano posljedica greske u
materijalu ili proizvodne greske i ograni¢ena je na uklanjanje takvih nedostataka ili zamjenu uredaja,
po nasem izboru.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koriStenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereéeniju.

3. Nase jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenje ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja neée rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada jamstvena
usluga obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.

-10-
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

2
B

Oprez! Nosite zastithu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

11 -
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci éete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzro¢e
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduée koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1)

Prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljuc¢ivanje

Prihvatnik alata

Adapter za usisavanje praSine

Regulator broja obrtaja

Imbus klju¢ za zamenu alata

Naprava za usisavanje prasine

Strugacé

Trougaona brusna plo¢a

List testere za metal

0. List testere od brzoreznog legiranog ¢elika
(HSS)

SOPONoaA~N =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazeéu potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
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za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Multifunkcioni alat

Trougaona brusna plo¢a
Strugac

Imbus klju¢

2x brusna hartija

List testere od brzoreznog legiranog &elika
(HSS)

List testere za metal

Adapter za usisavanje prasine
Naprava za usisavanje prasine
Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Masina je namenjena za bruSenje drva, gvozda,
plastike i sliénih materijala uz korid¢enje
odgovarajuée brusne hartije. Sem toga masina
je namenjena za rezanje drva, plastike i sliénih
materijala, kao i za skidanje zalepljenih tepiha,
ostataka mase za izgladivanje povrsine, starog
laka i za sli€ne primene.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaiji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

-12-
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .......cccceeeeeiieneeenen. 230V~ 50 Hz
SNAGA: et 200w
Broj obrtaja u praznom hodu: .15000-21000 min
Brusna povrsina: ..........cccoeeeeee. 90 x 90 x 90 mm
Oscilacioni Ugao: ........coceeeueiriiiiieesieeee e 3°
Klasa zaStite: ........ccoevevirereerieeeeeee /8l
TEZINA: .t 1,2kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska LpA .................... 82,5 dB(A)
NesigurnOSt K, ..o, 3dB
Intenzitet buke L, ....cooevvveveiiieins 93,5 dB(A)
Nesigurnost K, «ooooeeviieiiiiiiiiiic 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu s normom EN
60745.

Drska
Vrednost emisije vibracija a, = 4,212 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina korisc¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu€ajevima moze biti i
veca od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektriénog alata
jedne firme s elektricnim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se Koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj na¢in rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Osteéenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajucéa zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plo€ici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poénete da podesavate uredaj, iz-
vucite utika¢ iz uti¢nice.

5.1 Montaza alatnih nastavka (slika 1/2/3)
Za sigurno montiranje alatnih nastavaka
viSefunkcijski alat treba postaviti tako da
prekidac¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje (1)
pokazuje prema dole, a prihvatnik alata (2)
prema gore.
Namestite alatni nastavak (npr. trougaonu
brusnu plo¢u) na prihvatnik (2) tako da u ot-
vore radnog alata pristanu klinovi prihvatnika
alata (2).
Ucvrstite alatni nastavak pomocu
isporu¢enog zavrtnja (b) i dobro stegnite
zavrtanj pomocu imbus klju¢a (9).
Pripazite na to da se plo¢a (a) koristi samo uz
list testere i strugalo kao podlodka za zavrtan;]
(b) (vidi sliku 3). Pri tom uzlebljeni deo ploce
polozite na alatni nastavak.

Proverite uévr§éenost alatnog nastavka!

-13-
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5.2 Trougaona brusna ploc¢a
S trougaonom brusnom ploéom masina moze da
se koristi kao trougaona brusilica.

5.2.1 Uévrséivanje brusne hartije
Jednostavna zamena pomocu ¢i¢ak trake. Pripa-
zite na uskladenost usisnih rupa na brusnoj hartiji
i brusnom tanjiru.

5.3 Montaza naprave za usisavanja prasine
(slika 4/5)
Usisavanje prasine spre¢ava nastajanje vece
zaprljanja, veliku optere¢enost vazduha koji se
udiSe prasinom i olakSava zbrinjavanje.
Stavite uredaj u siguran polozaj kao $to je
opisano pod 5.1.
Stavite napravu za usisavanje prasine (6) na
pri¢vrséivac alata (2) kao $to je prikazano na
slici 4.
UGvrstite napravu za usisavanje prasine (6)
tako da je uglavite u ventilacione otvore.
Prikljucite adapter za usisavanje (3) na nap-
ravu za usisavanje prasine (6). Pripazite na to
da se strelica (a) adaptera za usisavanje (3)
podudara s otvorom (b) na napravi za usisa-
vanje prasine (6) (vidi sliku 5). Obr¢ite adap-
ter za usisavanije (3) protivno smeru kazaljke
Casovnika, tako da se utvrdi.
Na Vas uredaj prikljucite uredaj za odsisavan-
je ili usisa¢ pradine. Time cete posti¢i optimal-
no odsisavanje prasine i strugotine s obratka.

Prednosti: Cuvate uredaj i sopstveno zdravlje.
Sem toga, VaSe radno mesto ostaje Cisto i bez-
bedno.

6. Rukovanje

6.1 Ukljucivanje/iskljucivanje
Za uklju€ivanje uredaja prekida¢ (1) morate po-
meriti prema napred.

6.2 Napomene za rad
Ukljucite uredaj.
Radite u smeru od tela.
Ruke nemojte nikada drzati u direktnoj blizini
radnog podrucja.
Upotrebljavajte samo besprekorne i podesne
alatne nastavke.
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Alatni nastavci

Testerisanje: Testerisanje drva i plastike
Napomene za rad: Prilikom testerisanja pripazite
na strana tela u materijalu i po potrebi ih odstra-
nite.

U postupku uranjanja testere smeju da se
obraduju samo meki materijali kao Sto je npr. drvo
ili plo¢e od gipsa.

Brusenije: BruSenje povrSina na ivicama, uglo-
vima ili teSko pristupaénim mestima. Zavisno od
brusnog lista, za bruSenje drva, boje, laka itd.
Napomene za rad: Uredaj je narogito efikasan
kod bru$enja tesko pristupacnih uglova i ivica. Za
brusenje profila i uzlebina moze takode da se radi
samo s vrhom ili ivicom brusnog diska. U skladu s
materijalom koji nameravate obradivati i Zeljenim
skidanjem povrSine na raspolaganju su razli€ite
vrste brusne hartije. Efekat skidanja uglavhom
odreduje izbor brusnog lista i dozirano pritiskanje
brusnog diska.

Struganje: Skidanje starog laka ili lepka
Napomene za rad: Alatni nastavak stavite na
mesto s kojeg nameravate skidati materijal.
Zapocnite pljosnatim ugaonikom i malim pri-
tiskom. Kod prejakog pritiskanja mozete ostetiti
podlogu (npr. drvo, malter).

6.3 Regulator broja obrtaja (slika 6)
Obrtanjem regulatora (4) mozete da izaberete
broj obrtaja.

Smer plus:
Smer minus:

vedi broj obrtaja
maniji broj obrtaja

7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

14 -
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8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova &iS¢enja izvucite mrezni utikag.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.
Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog kori§c¢enja.
Uredaj redovno Cistite viaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

8.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

8.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5 30 °C. Elektri¢ni alat Cuvajte u origi-
nalnom pakovanju.

-15-
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloSki primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucéestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen

-16-
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne radi besprekorno, veoma nam

je zao i molimo Vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu, ili

najblizoj prodavnici u kojoj ste kupili ovaj uredaj. Za garantni zahtev vazi sledece:

Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garantne usluge. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske
garantne zahteve. NaSa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Usluga garancije obuhvata isklju¢ivo nedostatke na uredaju koji su dokazano posledica greske na
materijalu ili proizvodne greske i ograni¢ena je na uklanjanje takvih nedostataka ili zamenu uredaja
po nasem izboru.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZen identicnom optereéeniju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna oteéenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobiéajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 60 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je iskljuéeno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ée zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada garancija
obuhvata dotiéni kvar na uredaju, odmah éemo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.

-17-
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan gurlltu isitme kaybina yol agabilir.

2
B

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lizerinde ¢alisildiginda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

-18-
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak i¢in baska kigilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tum glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
1. Acik/Kapal salteri
2. Takimyuvasi
3. Toz emme adaptéri
4. Devir regulatéru
5. Takim degistirme alyen anahtari
6. Toz emme tertibati
7. Kazima aparati
8. Delta zimpara tablasi
9. Metal testere bigagi
10. HSS testere bicag
2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almig oldugunuz Grinln eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda
Uriind satin aldiktan sonra en geg 5 is glind icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).
Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

Garanti sUresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalan yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Cok amagli taglama
Delta zimpara tablasi
Kazima aparati
Alyen anahtari

2x zimpara kagidi
HSS testere bigagdi
Metal testere bigagi
Toz emme adaptéri
Toz emme tertibati
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Makine uygun zimpara kagidi kullanilarak

ahsap, demir, plastik ve benzer malzemelerin
zimparalanmasinda kullanilir. Ayrica ahsap, plas-
tik ve benzer malzemeleri kesmeye ve yapistriimis
hali désemeleri, harg ve algi artiklari, eski boya
veya benzer uygulamalar kazimaya yarar.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

-19-

Anl_PRO_MG_220_E_SPK7_Teil2.indb 19

26.02.14 17:02



4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: ... 230V~ 50 Hz
GUG: vvveeeeeteee ettt sses 200 W
Bosda calisma devri: ........ 15000-21000 dev/dak.
Taslama alant: ........cccceeveeenenen. 90 x 90 x 90 mm
Osilasyon aGlSI ......oocueerieeiiieerieeieese e 3°
Koruma SINIfIz .....ccooeiireineeeiececsesreeeee /8l
AGITIK: e 1,2kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slgllmusgtr.

Ses basing seviyesil , .................. 82,5 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gug seviyesi L, wcocooeeviieiniinnnnn. 93,5 dB(A)

SapmaK,,

Kulaklik takin.
Gurilta isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére dlgtlmastar.

Sap
Titresim emisyon degeri a, = 4,212 m/s?
Sapma K =1,5m/s2

Aciklanan titregim emisyon degeri standart test
metoduna gére Sl¢tlmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tiru ve sekline bagl olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin tzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim
olusmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin duizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize agin yuklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini

saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
Is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.
3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya

talimatlara gére kullanilmadidinda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadidinda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima figi prizden cikarin.

5.1 Takimlarin montaji (Sekil 1/2/3)
Makineye takilacak takimlarin emniyetli bir
sekilde monte edilebilmesi igin cok amagli
taglama makinesini, Acik/Kapali salteri (1)
asagiya ve takim yuvasi (2) yukari bakacak
sekilde koyun.
Takimi (6rnegin delta zimpara tablasi) takim
yuvasi (2) igine yerlestirirken takim yuvasi (2)
pimlerinin takimin deliklerine uymasina dikkat
edin.
Takimi makine ile birlikte génderilmis olan
civata (b) ile sabitleyin ve civatayi alyen
anahtari (9) iyice sikin.
Rondelanin (a) sadece testere bigagi ve
kazima aparatinin takilmasinda civata (b)
altinda kullaniimasina dikkat edin (bkz. Sekil
3). Rondelanin tirtikl tarafi takim Gzerine te-
mas edecektir.

Takilan takim ve aparatin siki sekilde takil olup
olmadigini kontrol edin!

-20-
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5.2 Delta zimpara tablasi
Delta zmpara tablasi baglandiginda makine, del-
ta zimpara makinesi olarak kullanilabilir.

5.2.1 Zimpara kagidinin takilmasi

Cirt cirth baglanti ile kolay zimpara kagidi
degistirmesi. Zimpara kagidi ve zimpara kagidi
tablasindaki toz emme deliklerinin st Uste gelme-
sine dikkat edin.

5.3 Toz emme diizeninin montaji (Sekil 4/5)
Toz emme tertibati sayesinde ortamin daha fazla
tozlanmasi engellenir, zimparay kullanan kisinin
daha temiz hava teneffus etmesi saglanir ve
tozlarin temizlenmesi kolaylasir.
Makineyi Madde 5.1°de aciklandidi gibi emni-
yetli bir pozisyona getirin.
Toz emme tertibatini (6) Sekil 4’de gosterildigi
gibi takim yuvasinin (2) Gzerine yerlestirin.
Toz emme tertibatini (6) hava yariklari icine
yerlestirerek sabitleyin.
Toz toplama adaptéruni (3) toz emme
tertibatina (6) baglayin. Toz toplama ad-
aptérindeki (3) ok isaretinin (a) toz emme
tertibatindaki (6) yarik (b) ile Ust tste gelme-
sine dikkat edin (bkz. Sekil 5). Toz toplama
adaptérinu (3) sabitleninceye kadar saat
yéninun tersine déndirin.
Makineye bir toz toplama tertibati veya
elektrikli suptrge baglayin. Béylece ¢alisma
esnasinda olusan toz ve talaslarin optimal
sekilde temizlenmesini saglarsiniz.

Avantajlari: Hem makineyi hem de sagliginizi kor-
ursunuz. Ayrica ¢aligma alaniniz temiz ve guvenli
kalir.

6. Kullanma

6.1 Acma/Kapatma
Makineyi ¢alistirmak icin salteri (1) 6ne dogru itin.

6.2 Galisma bilgileri
Makineyi ¢aligtirin.
Makineyi vicudunuzdan uzakta tutarak
calisin.
Ellerinizi kesinlikle ¢alisma alaninin éniine
koymayin.
Sadece mikemmel durumda ve hasarl olma-
yan takim kullanin.

Anl_PRO_MG_220_E_SPK7_Teil2.indb 21

Kullanilabilen takimlar

Kesme: Ahsap ve plastik kesme.

Calisma bilgileri: Kesim isleminde malzeme iginde
yabanci madde bulunup bulunmadigini kontrol
edine ve bulunmasi durumunda temizleyin.
Daldirmali kesme metodunda sadece ahsap veya
alcipan gibi yumugak malzemeler kesilecektir.

Zimparalama: Kbse, kenar ve zor erigilebilen
yerlerde ylzey zimparalamasi. Kullanilan zimpara
kagidina gére ahsap, boya, yagl boya vs. malze-
meler zimparalanabilir.

CGalisma bilgileri: Makine 6zellikle zor erigilebilen
kdse ve kenarlarda gok verimli bir galisma saglar.
Profil ve delikli ylzeylerin zmparalanmasi igin
zimparanin ucu veya kenari ile calisiimasi ye-
terlidir. islenecek olan malzemeye ve istenilen
zimparalama derinligine gére farkh zimpara
kagitlan mevcuttur. Zimparalama derinligi,
kullanilacak zimpara kagidinin kaba veya
inceligine ve zimparayi bastirma kuvvetine gére
belirlenir.

Kazima: Eski boya veya yapistirma malzemeleri-
nin kazinmasi

Calisma bilgileri: Kazima aparatini kazinacak yere
oturtun. Yassi agi ve duglk bastirma kuvveti ile
kazimaya baslayin. Cok yliksek bastirma kuvveti
uygulandiginda zemine (6rnegin ahsap, siva) za-
rar verilebilir.

6.3 Devir regilatori (Sekil 6)
Devir regulatériinii (4) déndirerek devir ayarini
6énceden ayarlayabilirsiniz.

Arti yénlne déndirme:
Eksi yénilne déndirme:

daha ylksek devir
daha dusik devir

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti dizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Kémiir fircalar

Asgirn kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektri-
kci uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihaz iginde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parc¢a yoktur.

8.4 Yedek parca siparigi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin Griin numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda aciklanmigtir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arnizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den dgrenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicaklig

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.

.20.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢aligan geri dénisum merkezlerine vermekle yukimitdar. Bunun i¢in kullanilimis cihaz,

ulusal dénisum ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

.23-
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullarn ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti dlizen-
lemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler licretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir.
Bu durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin degistiriimesi ile sinirhdir. Alet-
lerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate
aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (érnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal gevre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegdin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 60 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar i¢in
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti hakkindan faydalanmak i¢in arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet génderile-
cektir.

Asinma, sarf ve eksik pargalar igin bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.

_24-
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OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. Bo3aeiicTBue WyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

2
B

OcTtopoxHo! Ucnonb3yinTte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHBI U APYTUX MaTEPUASIOB MOMHET
obpasoBaTbcs BpeaHas A/1a 340p0Bbs Mblib. 3anpeLLeHo obpabatbiBaTb NPeaMeThl COAepHaLLne
acbecrt!

-25-
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHasaHVIVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHKHM 1/2)
MNepekntoyartenb BKIOYEHO-BLIK/IIOYEHO
MpucnocobnerHve ans KpenneHns Hacagox
MepexoAHuK nblaecoca

Perynatop cKopocTu BpaleHuns

Hntoy ¢ wecTturpaHHoM ronoBKon Ans
3ameHbl

HacapoK

. YcTporcTBO oTCcoca Nblin

7. CKpeboK

arwD =
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8. TpeyronbHas wandoBaibHasA NaacTUHKa

9. MeTtannnyecKoe nuabHOe Noa0THO

10. MNMnnbHOE NONOTHO U3 BbICOKONErMPOBAHHOM
ObICTPOPENKYLLEV CTaNM

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AEWA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTHa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboumx AHEeW noce NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3saHvWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
nHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWUM.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIV MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl YCTPOMUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hanumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe yrnaKoBKY N0 BO3MOXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoiCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpyiKamu! 3anpeuieHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMU getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

MHorodyHKUMOHabHbIA MHCTPYMEHT
TpeyronbHas wamMdoBanbHas N1acTMHKa
CKpeboK

Koy ¢ lwecTurpaHHoM ronoBKowm
LLinndosanbHana 6ymara, 2 LuT.

MnbHOE NONOTHO M3 BbICOKONErMPOBaHHOM
ObICTPOPENKYLLEV CTaNN

MeTtannunyeckoe nuabHOE NONOTHO
MepexofHuK nblnecoca

YCcTpoKncTBO 0TCOCa Nblin
OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO
3KCNyaTaumm

YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH

-26 -
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

YCTpoMCTBO NpeHasHa4veHo AnA LWIMPOBKU
npeaMeToB U3 Aepesa, MeTanna, niacTmMaccsbl

1 NOJO6HbIX MaTeprasoB C UCMOJb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN LWndoBanbHOM Gymaru.
HKpome Toro ycTponcTBo npeaHasHaveHo ans
NUAeHUA NPeAMETOB U3 Aepesa, MeTanna,
naacTMacchl U NOJOGHbIX MaTepUasoB, a TaKkKe
[N151 OYUCTHM CKPEOKOM NMPUKAEEHHbBIX KOBPOBbIX
NMOKPbLITUI NOA, OCTATKOB LLUNAT/IEBKWU, CTapOM
KpacKu 1 Npoymx Nofo6HbIX Lienen.

PaspeluaeTcsa cnonb3oBaThb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jiioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs OT 3TOro UCNosib3oBaHue
CUMTaETCA HE COOTBETCTBYIOLMM
npegHasHayeHu 0. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynsTaTte TaKoro UCrosIb30BaHWA yLep6 uam
TpaBMbl no6oro BUWAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U PpaboTaloLLMI C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

YyTUTe, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A8 UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECNIEHHOM UK
MHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o06sA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WIN MHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKe B
nofgo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHUYeCKUE AaHHble

HanpsameHne CeTU: .......ccocveveennen. ~230B50T,
MoTpebasaemMan MOLWHOCTD: .......ccecreeeuenen. 200 Bt
CKopocCTb BpaLleHus

XOJIOCTOIO XOAA: ..vvveeeereannenns 15000-21000 MuH!
LLnndosanbHaa nosepxHocTb: ...90 x 90 x 90 Mm
YrON KONEOAHMM ... 3°
HKNace 3alMTBI: ...oecueeevieciecciee e 11/5
BeC: i 1,2 Kr
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OnacHocTb!

LWymbl M BUGpaums

MapameTpbl LWYyMOB 1 BUBPaLMK Bbliv USMEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb Aasnenusa wyma LpA ............. 82,5 nb(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MoWHOCTM Wwyma L, .......... 93,5 ab(A)
HeonpegeneHHoCTb K, wvvveveiieinieiiicnn 346

Mcnonb3yiiTe 3alUTy OpraHoB cyxa.
BosgeiicTaue LWyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BesIM4MHbI BUbpaLmm
(cymMmmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBAEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM € EN 60745.

PyHoATHa

OMUCCUOHHBIV NOKa3aTesb BUGpaLmm
a, =4,212 m/cex?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHOe 3Ha4YeHue aAMUCCHUM BUBpaLMK
M3MepeHo cTaHAapTHbIM METOLOM NPOBEAEHHSA
UCMbITaHWIA, OHO MOET U3MEHATLCSA

B 3@BMCUMMOCTM OT BMIa U crocoba
MCMNO/Ib30BAHUA 3NIEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOUMUTEIbHBIX Clyyasx NpeBblaTb
YKa3aHHyI0 BE/IMUMHY.

anBe,quHOe 3Ha4YeHne aMnccuun BVI6paLWIVI
MOMET 6bITb UCMO/Ib30BaHO ANA CpaBHEHUA
OAHOr0 3N1eKTPU4HECKOro MHCTpyMeHTa C APYyrum.

anBe,quHOB 3Ha4YeHne aMnccumn
BM6paLI,VIVI MOET 6bITb UCMOb30BaHO ana
npep,BapMTeanoH OLEHKN HeratTmBHoro
B/IMAHUA.

CBepute o6pa3oBaHue WYMOB U BUOpaLUU K
MUHUMYMY!
McnonbayiiTe TONbKO 6€3YKOPUSHEHHO
paboTatoLme ycTponcTBaa.
PerynspHo npoBoanTe TEXHUYECKOE
06C/TyHMBaHWE U OYUCTHY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTe yuynTbiBaiTE 0OCOGEHHOCTH
Bawwero ycTpoicTsa.
He noaBepraiite ycTpoWlcTBO neperpysKe.
Mpu HEOGXOAMMOCTH AaliTe NPOBEPUTH
YCTPOMCTBO cneuuasmcTam.
OTK/II0YaNTe YCTPOMCTBO, EC/N Bbl M0 HE
ucnonb3ayeTe.
McnonbayiiTe nepyarku.
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OcTopoKHOo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

JAae B TOM cnyyae, ecain Bbl ucnonbsyere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To U Torga

Bcerfa octaeTcA MecTo A/1A pucka. Huwe

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero

3/IeKTPUYECKOIro MHCTPYMEHTA:

1. 3abonesaHune Nerkux, B TOM cayyae ecim
He MCMOoJIb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIM
pecnuparop.

2. ToBpempaeHue cnyxa, B TOM C/yvae eciin He
MCMOJIb3yeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3aWwmThl cnyxa.

3. HapyleHus 300poBba B pesynbsrare
BO3[EeNCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWK YCTPOMCTBA
WM NPYU HENPaBW/IbHOM MOb30BaHUK U
HeHaa/iexaLlem TEXHUYECKOM yxozae.

5. Mepen BBOAOM B 3KCI/IyaTauuio

Y6egutechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpexpeHue!

Bcerga BbiIHUMaNTe WTEKep U3 PO3ETHU
npemae, 4em ocyLecTB/IATb HACTPOMUKKN
ycTpoiicTBa.

5.1 YcTtaHOBKa HacafoK (pUcyHRu 1/2/3)
[na HapewHoro KpennexHus
HacafoK HEO6GXOAMMO YCTaHOBUTb
MHOrO(YHKLMOHaNbHOE YCTPOMUCTBO
TakK, 4TO6bl NepeKoYaTe b BRAOUNTb-
BbIK/IIOYMTb (1) CMOTpen BHW3, a yCTPOMCTBO
KpenieHuna HacagokK (2) BBepx.
BcTasbTe HacagKy (Hanpumep, TpeyronbHas
wandoBasbHasa N1acTUHKA) TaKMM 06pasoM
B YCTPOWMCTBO KPEenaeHWs HacafoK (2), 4Tobbl
BbleMKa HacafiKu coBnana ¢ windtamu
YCTPOMCTBA KpenieHns Hacagok (2).
3akpenuTe HacaaKy Npy NOMOLLM
NPUIOKEHHOrO BUHTA (b) 1 NpoyHo 3aTaHuTe
BMHT K/IIO4YOM C LUECTUrPaHHUKOM (9).
Mpocnegute 3a TeM, 4ToGHI Wanba (a)
Mcrnonb3oBasach B Ka4eCTBe NOAKNAAHOM
LIan6bl Ha MUILHOM MOIOTHE U CKpebKe
AanAa suHTa (b) (cMoTpuTe pUcyHOK 3). MNpun
9TOM LWaiba foKHa 6bITb NPUIOKeHa
pudneHrem K Hacagre.

lNMpoBepbTe HacagKy Ha NPOYHOCTb
HpenaeHuA!

5.2 TpeyronbHasa wnungoBasbHaa N1acTUHKa
YCTPOICTBO € TpeyronbHOM LWandoBaibHOM
NNAaCTUHKOM MOXHO MCNO/Ib30BaTb B KAYECTBE
YII0BOM WAN(OBANBHOM MALLMHKM.

5.2.1 HpenneHue wnundosanbHoi Gymaru
Ypo6CcTBO 3aMeHbl 6aarogaps unyyKxe.
MNpocnepguTte 3a Tem, 4TO6LI COBNANN OTBEPCTHA
[Ns oTcoca Ha WwandoBasibHOM Gymare u
LWIMGoBabHON TapesKe.

5.3 YcTaHOBKa yCcTpoMCTBa OTCOCa NbI/IU
(P1cyHRM 4/5)

OTcoc nbin NnpeaynpexaaeTt obpasoBaHne

CWNIbHOIO 3arpA3HeHud, BbICOKOe cogepaHune

Nbl2IM B BO34yXe 1 obneryaer yaaneHue oTxo40B.
YcTaHOBWTE YCTPOUCTBO B YCTOMYMBOM
MOIOEHMM, TaK KaK 9TO OMnMcaHo B pa3gene
5.1.
MoacoeaunHUTe YCTPOMCTBO OTCOCA Mbiau (6)
K NPUCNOCOBNEHNIO KpenneHns Hacagku (2),
KaK NoKasaHo Ha pUCyHKe 4.
3aKpenuTe yCTPOMCTBO oTcoca Mbiau (6)
nyTem qwll-(CﬁLl,VIVI B BEHTUNALMOHHbIX LLEensax.
MoacoegnHuTe NnepexogHunK otcoca (3)
K NpUCnoco6aeHunto otcoca nblnu (6).
BHumMaTenbHO npocneauTe 3a TeM, YTOObI
cTpenka (a) nepexogHuKa otcoca (3)
coBnasa c BbleMKo# (b) Ha nprMcnoco6aeHnm
oTcoca nblu (6) (CMOTpUTE PUCYHOK 5).
Bpatiaiite nepexogHuK otcoca (3) NpoTvB
HanpaB/eHWA BpaLleHWs YaCOBOM CTPENKH,
[I0 TeX NOp, NOKa OH He 3alLe/IKHeTCS.
MoacoeanHUTe BcachiBatoLLee yCTPOMCTBO
WM MbINECOC K BaLleMy YyCTPOMCTBY.
Takum o6pasom Bbl o6ecneunTe
onTumMmasibHOe yaasieHune nblJi U ONUJIoK C
obpabaTbiBaeMOro npegmeTa.

Mpenmyliectsa: 3To nomoxeT Bam 6eperHo
obpalLaTbCa C YCTPOWCTBOM, @ TaKKe COXPaHUTb
3p0poBbe. Kpome Toro Bawe paboyee mMecto
OCTaHeTCs YUCTbIM M 6e30MacHbIM.
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6. O6paLyeHue ¢ yCTPOUCTBOM

6.1 BKkatoyeHue U BbIK/IIOYEHUEe
[na BKNOYEHUA yCTpoMCcTBa HeobXxoaAMMO
CABWHYTb Nepexatoydarens (1) Bnepeg.

6.2 YKa3aHH1A MO OCyLL,eCTBIEHUIO paboT ¢
YCTPOMCTBOM
BKA0YMTb YCTPOMCTBO.
[Mpu paboTe oCcyLeCTBAATL ABUKEHMA OT
cebs.
3anpelleHo npubanKaTb pyKu
HenocpeacTBEHHO K paboyemy MecTy.
McnonbayiTe HacaaKu TONIbKO B UCMPaBHOM
1 HenoBpexeHHOM COCTOAHUMN.

Hacaaku

MuneHne: nuneHve NnpegMeToB U3 fepeBa U
naacTtMaccbl.

YKasaHus no paboTe € yCTPOMCTBOM: NpH
nnneHunn cnegute 3a Haimvymem NOCTOPOHHUX
npegmMeToB B pacnuanBaemMoM npegmete 1 npu
OBHapyHeHWU yaanute ux.

BpesHbiM WwandosaHnem paspeluaeTtca
OCYLLEeCTBAATL 06pabaTtbiBaHWe TOSIbKO
npegmMeToB U3 MAFKKUX MaTtepnasioB, TaKUX KaK
AepeBo 1IN TMNCOKaPTOHHbIE NAUTbI.

LWnndosaHue: LLnndosaHne noBepxHOCTEN Y
Kpaes, B yriax uiv TpyagHOAOCTYMNHbIX MeCcTax.

B 3aBMCMMOCTH OT LWAMOBasIbHOM Gymaru
wandoBaHne NOBEPXHOCTEN U3 fiepeBa, KPackKM,
naka v T.4.

YKasaHus no paboTe ¢ yCTPOMCTBOM: YCTPOMCTBO
ABNIAETCA OCOBEHHO MPOAYKTUBHBLIM NpK
WAMbOBaAHUN B TPYAHOAOCTYMHBIX MECTax:
yrnax v Kpasx. [na wanposaHna npoduabHbIX
3/IEMEHTOB M BbIEMOK MOXHO NUCMO/b30BaThb
OCTpHeE UM Kpal LWandoBaibHON Tapenku. B
COOTBETCTBUM C MaTepuasom obpabarbiBaeMoro
npeamMeTa u rmybuHbl 06paboTKM cnoA
NMOBEPXHOCTU UMEIOTCA Pas/IMyHbIE TUMbI
wnndosanbHon Gymaru. MporsBognTENBHOCTD
06paboTKN NOBEPXHOCTH onpeaenseTca
rnaBHbIM 06pa3oM BbIGOPOM LLAMGDOBA/ILHOM
Gymaru u peryimpoBKOR yCuUuA faBneHus
WwandoBasbHON TapesKu.

LLla6peHune: OuncTKa CKPeBKOM CTapoi Kpacku
WUIn Knesq

YKasaHus no paboTe C yCTPOMUCTBOM: NoABeauTe
HacagKy K MecCTy yaasieHUA NOBEePXHOCTHOIo
cnofi. HaunHarTe paboTtarb nog oCTPbIM YoM

1 C MMHUMa/ZIbHbIM AaBneHneM npuxunma. I'Ile

CWNBbHOM AAaB/IeHUM NPUKNMA MOMET BbITb
noBpeXAeH NOAC/0M (Hanpumep, Aepeso,
LUTYHKaTypKa).

6.3 PerynaTtop CKOpocTH BpaleHusa
(pUcyHOK 6)

MoBopaymBan perynsTop CKOPOCTH BpaLleHus

(4), MOXHO NpeaBapuTeNibHO 3a4aTb CKOPOCTb

BpaleHus.

HanpasneHue nntoc:
CKOPOCTb BpalleHusa 60/bLue
HanpasneHve muHyc:
CKOpPOCTb BpaLLieHWA MeHbLUe

7. 3ameHa Kabenqa nuTaHusA
3JIeKTpOCeTH

OnacHocTb!

Ecnu 6yaeT noeBpexgeH Kabenb nutaHma ot
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO €r0 AO/HKEH
3aMeHUTb U3roTOBMTE b YCTPOMCTBA, ero
cnyx6a cepuca Uau apyroe 1LOo ¢ NoJoGHOM
KBa/IMUKaLMen ans Toro, YTobbl U3GeHKaTb
ONacHoOCTEMN.

8. OuKncTHa, Texo6cnyRuBaHue U
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!
Mepep Bcemmn paboTamm NO OYUCTHE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

8.1 OunctKka
CopepruTe 3almTHbIE NPUCTIOCOBNEHUS,
BEHTU/SILLMOHHbIE LLENN W KOPYC ABUraTens
CBOGOHBIMW HACKOJ/IbKO 3TO BO3MOMXHO OT
nblY U rpasw. NpoTpuTe YyCTPOMUCTBO YUCTOM
BETOLLLIO MW NPOAYMTE CHaTbIM BO34YXOM
NoA, HU3KUM AaB/IEHUEM.
MbI peKoMeHAyeM oumLLaTh YCTPOMUCTBO
cpasy Noc/e Karaoro UCNnob30BaHUs.
PerynsapHo ouuLlaiTe yCTPOMCTBO BNAXHOM
BETOLUbIO C HEGO/IbLUMM KOMYECTBOM
HuAKoro Mbina. He ucnonb3yiite cpeactea
[N OYUCTKM UK PaCTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NJacTMaccoBble YacTh
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGb! BOAa He
nonana BOBHYTpb ycTpolicTaa. [onagaHune
BOAb! B 3N1EKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NOBbILLAET ONACHOCTb NOJYYEHUS yaapa
TOKOM.
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8.2 YrosibHble WeTKU

Mpwv YpeamepHOM 06pa30BaHUU UCKP caanTe
(pesy B cneumanmampoBaHHy0 MacTPeCKyto Ana
NPOBEPKM YrOJIbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKW paspeluaeTca
3aMEeHATb TOJIbKO CNELNANUCTY SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpM ycTpoMCTBa HET HUKaKWX JeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:
Mpwv 3aKkase 3anacHbIX AeTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb cieflyloLime JaHHbIe;

Tun ycTpovicTea

Homep apTukyna yctporictea

N aeHTUdUKaLMOHHBIA HOMEP YCTpOMCTBa

Homep HeobxoaMMmoM 3anacHom getanm
AKTyanbHble LieHbl 1 MHPOPpMaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuma v BTOpUYHOe
Mcnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHWs NMOBPEKAEHUI Npu
TpaHcnopTMpoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABnAeTCA
CbIpbeM M1 NMO3TOMY MOET BbITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaGoTKy Cbipbs. YCTPOMCTBO U ero
NPpUHaANEXHOCTN M3FOTOBNEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepwuasios, HanpuMep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuabHOM
yTUIM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBX0AMMO CAaTb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAmuTCA NYHKT Npuema, yToyHuTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO YNpaBAeHHs.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaLNEHHOCTH

B TEMHOM, CYXOM W HemnofBepHEeHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ana geten mecte. OnTuManbHas Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 9NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
yNaKoBKe.

-30-
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2

TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HalLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLATEIbHENLLMIA KOHTPOJIb KadecTBa. Ecan 3To yCcTpoNCTBO BCe e

He 6yzeT pyHKUMOHUpOBaTb 6€3ynpeyHo, Mbl NpocvM Bac 06patuTbCs B HaLLl CEPBUCHBIN OTAEN

no afpecy, ykasaHHOMY B 3TOM rapaHTMMHOM TasIoHe, UK B MarasuH, B KOTOPoM Bbl npro6penu

ycTporcTBO. Mpu NpeabsaBAEHUN rapaHTUMHBIX TPE6OBaHWI AEUCTBYIOT ClefyoLMe YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PeryanpyoT JONOAHUTENbHBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
ycnyr. 3Tv rapaHTUiHbIE 06A3aTeNbCTBa He 3aTparMBaloT Balum 3aKoHHbIe rapaHTuiHble
Tpe6oBaHuA. Hawm rapaHTuiHble ycnyru ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCAyrn pacrpoCTPaHATCA TONbKO Ha AedheKTbl YyCTPOMCTBA, KOTOPble OGBEKTUBHO
CBA3aHbl C HEAOCTAaTKOM MaTepuana Ui NPou3BOACTBEHHbBIM GPAKOM, U OrpaHUYMBaIOTCA MO
HalleMy BbIGOpY yCTpaHeHWeM Takux AedeKToB YCTPOMCTBA U/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA.

Y4TWTe, 4TO HalUM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HavYeHbl A1A UCMNONb30BaHNUA B MPOMBILLIEHHbIX LIeNsX,
B peMeC/IEHHOM NPOU3BOACTBE U Ha NPOhECCUOHANIBHON OCHOBE. [103TOMY rapaHTWUIAHbIN AOroBOp
cYMTaeTcs HefleNCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30BasIOCh B TEHEHME rapaHTUIMHOrO
CpOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UM B PEMEC/IEHHOM NPON3BOACTBE, a
TaKe NnoAsepranocb CONOCTaBUMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeCcob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HENPaBWJ/IbHOrO MOHTaXa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLlmm (Hanpumep,
NpK NOAK/IOYEHNU K CETU C HEMPaBMJIbHBIM HaNPSAKEHWEM UM POAOM TOKA), HECOBNAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHUBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO @aHOMasIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHatoLern cpefbl Uan HeJOCTaTOYHOIO
yX04a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MW HeHaaexallero
MCMonb30oBaHUA (HanpumMep, Neperpyaka ycTponcTBa N NPUMEHEHWE He AOMYLLEHHbBIX K
MCMONb30BaHUIO HACAZOK WM NPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnA B YCTPOMCTBO NMOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIM BHELLHWX BO3ENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEeHUA Npu NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA UM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYrMM eCTECTBEHHbBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbIV CPOK cocTaBnsAeT 60 MecALa, OTCYET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKW YCTPOMCTBA.
lapaHTHiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL O UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUX B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIeHWA Ha rapaHTUiHOe
o6cnyKuBaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMaIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeZET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NpY OKasaHUW TaKoM ycayrm
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3SMOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/OBUE AENCTBYET TaKKe Npu 06palLeHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN
otgen.

5. [na npeabaBaeHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHOe YyCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnm Hawa rapaHTuA pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT ycTporcTBea, Bl
He3aMea/IMTeNIbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOU3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AETanel U HeJOCTaOLLMX KOMIMOHEHTOB,
Mbl o6paLlaem BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHnsa 3TOM rapaHTUK COracHO MHbopMaLum O CEPBUCHOM
06CNyHUBAHUW HACTOSLLIErO PYKOBOACTBA MO 3KCNJyaTauuu.

.32-
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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Forsigtig! Brug hgrevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage hgretab.

2
B

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

-33-
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Teend/Sluk-knap
Veerktojsindtag
Udsugningsadapter
Hastighedsregulator
Unbrakonggle til veerktajsskift
Stevudsugningsanordning
Skavjern

Trekant-slibeplade
Metalsavklinge

0. HSS-savklinge

SN~ N =

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meaerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
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emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar s vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Multifunktionsveerktoj
Trekant-slibeplade
Skavjern

Unbrakonggle

2x slibepapir
HSS-savklinge
Metalsavklinge
Stevudsugningsadapter
Stevudsugningsanordning
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Sliberen er beregnet til slibning af tree, jern,
kunststof og lignende materialer med anvendelse
af det rigtige slibepapir. Derudover er maskinen
beregnet til savning af trae, kunststof og lignende
materialer samt til afskrabning af limede taeppe-
beleegninger, rester fra spartelmasse gamle lake-
ringer samt lignende anvendelser.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

26.02.14
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4. Tekniske data

Netspaending: .......cccevviiiiineeenen. 230V~ 50 Hz
Optagen effekt: .......cccoeeviieiieniiieienes 200w
Omdrejningstal, ubelastet: ..... 15000-21000 min
Slibeflade: ......ccevvivviriiiien. 90 x 90 x 90 mm
Oscillationsvinkel .........cccoovvveeieieeneneeieneeene 3°
Kapslingsklasse: ........cccoveverereeneriennneeeens /@
Vagt: i 1,2 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau LpA .............................. 82,5 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....ccoooveveirienennnns 93,5 dB(A)

Usikkerhed K,

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Handtag
Svingningsemissionstal a, = 4,212 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den méade, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfzelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktaj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jaevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nér den ikke benyttes.
Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hgreveaern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Montering af indsatsvaerktgj (fig. 1/2/3)
For at kunne montere indsatsveerktgjet sikkert
skal multifunktionsveerktojet seettes sadan
pa, at teend/sluk-knappen (1) vender ned- og
veerktgjsindtaget (2) opad.

Seet indsatsveerktgjet (f.eks. trekant-slibe-
pladen) i veerktgjsindtaget (2) saledes, at
stifterne i vaerktgjsindtaget (2) passerind i
udsparingerne pa indsatsveerktgijet.

Fastger indsatsveerktojet med den medfol-
gende skrue (b), og spaend skruen godt fast
med unbrakongaglen (9).

Vaer opmaerksom pa, at skiven (a) kun ma
anvendes ved savklingen, og at skravjernet
anvendes som underlaegsskive for skruen (b)
(se fig. 3). Skivens rifling skal her lzegges pa
indsatsveerktgijet.

Kontroller, at indsatsveerktojet sidder godt
fast!

-35-
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5.2 Trekant-slibeplade
Med trekant-slibepladen kan maskinen benyttes
som deltasliber.

5.2.1 Fastgorelse af slibepapir

Nem udskiftning med velcrolukning. Serg for, at
udsugningshullerne pa slibepapiret og slibeskiven
passer sammen.

5.3 Montering af stevudsugning (fig. 4/ 5)
Stevudsugningen forhindrer kraftig tilsmudsning,
reducerer stevmaengden i indandingsluften og
letter arbejdet med bortskaffelse.
Bring maskinen i en sikker stilling, som
beskreveti5.1.
Seet stevudsugningsanordningen (6) pa
veerktejsindtaget (2) som vist pa fig. 4.
Fastger stevudsugningsanordningen (6) ved
at lade den ga i indgreb i ventilationskanalen.
Slut udsugningsadapteren (3) til stevudsug-
ningsanordningen (6). Serg for, at pilen (a) pa
udsugningsadapteren (3) passer med udspa-
ringen (b) pa stevudsugningsanordningen (6)
(se fig. 5). Drej udsugningsadapteren (3) imod
uret, indtil den gér i indgreb.
Slut en udsugningsslange eller en stovudsu-
ger til maskinen. Herved opnas en optimal
udsugning af stev og span fra arbejdsemnet.

Fordele: Du skaner savel maskinen som dit hel-
bred. Desuden holdes arbejdsomradet rent, lige-
som sikkerheden i arbejdet oges.

6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap
For at teende maskinen skal knappen (1) skubbes
frem.

6.2 Arbejdsanvisninger
Teend for maskinen
Arbejd i retning veek fra kroppen.
For aldrig haenderne hen foran det umiddel-
bare arbejdsomrade.
Brug kun indsatsveerktgj, som er uden fejl og
skader.

Indsatsveerktoj

Savning: Savning af tree og kunststof.
Arbejdsanvisninger: Pas ved savning pa frem-
medlegemer i materialet; sddanne skal fiernes.
Ved dyksavning ma kun blgde materialer bearbej-
des, sasom tree eller gipsplader.

Slibning: Fladeslibning pa kanter, i hjerner eller
sveert tilgeengelige omrader. Til slibning af trae,
farve, lak osv., alt efter slibeblad.
Arbejdsanvisninger: Maskinen er seerlig effektiv
ved slibning af sveert tilgaengelige hjerner og
kanter. Til slibning af profiler og hulkele kan du
ogsa arbejde alene med spidsen eller en kant af
slibeskiven. Der fas forskellige typer slibepapir,
alt efter hvilket materiale der skal bearbejdes,
og hvordan overfladen gnskes aframmet. Af-
remningen bestemmes i alt vaesentligt af, hvilket
slibeblad der veelges, og hvordan presset af sli-
beskiven doseres.

Skrabning: Afskrabning af gamle lakeringer eller
kleebemidler

Arbejdsanvisninger: For indsatsveerktgjet hen til
sted, der skal bearbejdes. Begynd med en flad
angrebsvinkel og et moderat tryk. Presses der for
kraftigt, kan det underliggende materiale (f.eks.
tree, puds) blive beskadiget.

6.3 Hastighedsregulator (fig. 6)
Forvalg af omdrejningstal kan foretages ved at
dreje pa hastighedsregulatoren (4).

Plus-retning:
Minus-retning:

Hgajere omdrejningstal
Lavere omdrejningstal

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

-36-
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8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
merkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

-37-
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-38-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle ud-

vise fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star

angivet pa dette garantibevis, eller det sted, hvor du har kebt varen. For indfrielse af garantikrav gaelder
folgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa produktet, der bevisligt skyldes materiale- eller
produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om pro-
duktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 60 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-39-
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Fare! - Les bruksanvisningen for & redusere faren for personskader

Forsiktig! Bruk horselsvern. Dersom man utsettes for stay, kan dette fore til redusert harsel.

2
B

Forsiktig! Bruk stevmaske. Nar du arbeider med tre og andre materialer, kan det oppsta helseskade-
lig stav. Det er ikke tillatt & bearbeide asbestholdig materiale med maskinen!

.40 -

Anl_PRO_MG_220_E_SPK7_Teil2.indb 40 26.02.14 17:03



Fare!

Nar man bruker utstyr, ma en del sikkerhetsregler
overholdes for & forhindre personskader og ma-
terielle skader. Les derfor ngye igjennom denne
bruksanvisningen / disse sikkerhetsinstruksene.
Ta godt vare pa bruksanvisningen, slik at du til
enhver tid har informasjonen til radighet. Dersom
du gir utstyret videre til en annen person, ma

du ogsa serge for & levere bruksanvisningen /
sikkerhetsinstruksene sammen med utstyret. Vi
patar oss intet ansvar for ulykker eller skader som
matte oppsta fordi denne bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksene ikke blir fulgt.

1. Sikkerhetsinstrukser

Du finner de aktuelle sikkerhetsinstruksene i det
vedlagte heftet!

Fare!

Les gjennom alle sikkerhetsinstruksene og
andre instruksjoner. Dersom du gjor feil og ikke
overholder sikkerhetsinstruksjonene og veiled-
ningene, kan dette forarsake elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader. Oppbevar alle
sikkerhetsinstrukser og instruksjoner for a
kunne sla opp i dem senere.

2. Beskrivelse av maskinen og
innholdet i leveransen

2.1 Beskrivelse av maskinen (figur 1)
1. PA/AV-bryter

2. Verktoyfeste

3. Adapter for stevavsug

4. Turtallsregulator

5. Unbrakongkkel for verktoyskift
6. Innretning for stevavsug

7. Skrape

8. Trekantet slipeplate

9. Metallsagblad

10. HSS-sagblad

2.2 Inkludert i leveransen

Vennligst kontroller at artikkelen er komplett ut fra
det som er beskevet som innholdet i leveransen.
Dersom det mangler deler ma du henvende deg
til vart Service Center, eller til forhandleren hvor
du kjgpte maskinen, innen 5 arbeidsdager etter
kigpet. Du ma da legge fram en gyldig kjepskvit-
tering. Veer i denne forbindelse oppmerksom pa
garantiytelsestabellen i serviceinformasjonen helt
bak i veiledningen.
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Apne emballasjen og ta maskinen forsiktig ut
av emballasjen.

Fjern forpakningsmaterialet og forpaknings-
og transportsikringene (hvis for handen).
Kontroller at leveringen er komplett.
Kontroller maskinen og tilbehgrsdelene med
henblikk pa transportskader.

Oppbevar om mulig emballasjen til garantiti-
den er utlopt.

Fare!

Maskinen og forpakningsmaterialet er ikke le-
ketoy for barn! Barn ma ikke leke med plast-
posene, foliene og smadelene! Det er fare for
at de svelger dem og fare for kvelning!

Multifunksjonsvektoy
Trekantet slipeplate
Skrape

Unbrakongkkel

2x slipepapir
HSS-sagblad
Metallsagblad

Adapter for stovavsug
Innretning for stevavsug
Oversettelse av original bruksanvisning
Sikkerhetsinstrukser

3. Formalstjenlig bruk

Maskinen er beregnet pa sliping av tre, jern,
kunststoff og liknende materialer med bruk av
passende slipepapir. Dessuten er maskinen be-
regnet brukt til & sage tre, kunststoffer og liknende
materialer, samt til & skrape bort fastlimte vegg-
til-vegg-tepper, rester av sparkelmasse, gammel
lakk og liknende brukstilfeller.

Maskinen skal kun brukes til arbeider den er be-
regnet pa. All annen bruk som géar ut over dette
blir regnet for & veere ikke-forskriftsmessig. Pro-
dusenten patar seg intet ansvar for noen form for
materielle skader eller personskader som matte
resultere av slik bruk. For slike skader er ene og
alene brukeren/den som betjener anlegget ans-
varlig.
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Vaer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er kons-
truert for bruk innen naeringsliv, handverk eller
industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig.
Vi gir ingen garanti dersom maskinen brukes i
neeringslivet, handverks- eller industribedrifter,
eller blir brukt il arbeider som kan likestilles med
en slik bruk.

4. Tekniske data

Nettspenning:.......cccocceevveiiennicens 230V ~50 Hz
Opptatt effekt: .....ccocevirieiiieeeee 200w
Ubelastet turtall:...................... 15000-21000 min
Slipeflate: .....coooveiiiiiieiieee 90 x 90 x 90 mm
Oscillasjonsvinkel: .........ccooeeiieieeniienieeieeene 3°
Sikkerhetsklasse: ... o 17/ 0w
VEKL: e 1,2 kg
Fare!

Stoy og vibrasjoner

Stay- og vibrasjonsverdiene ble malt i samsvar
med EN 60745.

Lydtrykkniva Lo oveesmesssisssisssinisssissins 82,5dB (A)
Usikkerhet KpA ............................................... 3dB
Lydeffektniva L, ....ccoveeevreeieiiieicienne. 93,5dB (A)
Usikkerhet K, ..coovoveiiieiiiiici 3dB

Bruk horselsvern.
Dersom man utsettes for stoy, kan dette fore til
redusert horsel.

Samlede verdier for vibrasjon (vektorsum for tre
retninger) malt i samsvar med EN 60745.

Handtak
Emisjonsverdi for vibrasjoner a, = 4,212 m/s?
Usikkerhet K = 1,5 m/s?

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner er
malt i samsvar med en standardisert kontroll-
prosedyre og kan endre seg, avhengig av hvor-
dan og til hva elektroverktayet brukes, og i unn-
takstilfeller kan emisjonen ligge over angitt verdi.

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner kan
brukes for & sammenligne et elektroverktey med
et annet.

Den angitte emisjonsverdien for vibrasjoner kan
ogsa brukes til en innledende vurdering av belast-
ningen.
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Begrens stoyutviklingen og vibrasjonene til
et minimum!
Bruk bare forskriftsmessige maskiner uten
skader.
Vedlikehold og rengjer maskinen med jevne
mellomrom.
Tilpass din arbeidsmate maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Serg ved behov for & f& maskinen undersokt.
Sla av maskinen nar den ikke er i bruk.
Bruk hansker.

Forsiktig!

Resterende risikoer

Selv om du bruker dette elektroverktoyet

forskriftsmessig, vil det alltid finnes noen

resterende risikoer. Folgende risikoer kan

oppsta i forbindelse med konstruksjonen til

og utforelsen av dette elektroverktoyet:

1. Lungeskader dersom man ikke bruker en eg-
net stavmaske.

2. Horselsskader dersom man ikke bruker egnet

horselsvern.

Helseskader som kan resultere av vibrasjo-

nene som hand/arm belastes med, dersom

maskinen brukes over et lengre tidsrom, eller

dersom den ikke brukes og vedlikeholdes

forskriftsmessig.

3.

5. For igangsetting

Far du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet.
Advarsel!

Trekk alltid ut nettpluggen for du utforer inns-
tillinger pa maskinen.

5.1 Montere innsettingsverktoy (figur 1/2/3)
For & gjennomfare en forsvarlig og trykk
montering av innsettingsverktay ber du sette
multifunksjonsverkteyet ned slik at PA/AV-
bryteren (1) vender ned og verktoyfestet (2)
vender opp.

Sett innsettingsverktoyet (f.eks. trekantet
slipeplate) slik pa verktoyfestet (2) at stiftene
til verktoyfestet (2) passer inn i utsparingene i
innsettingsverktoyet.

Fest innsettingsverktoyet med den skruen (b)
som fulgte med i leveransen, og trekk skruen
forsvarlig til med unbrakongkkelen (5).
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Pass pa at skiven (a) brukes som under-
lagsskive for skruen (b) (se figur 3). | denne
forbindelse skal det riflede partiet av skiven
legges pa innsettingsverktayet.

Kontroller at innsettingsverktoyet sitter fors-
varlig fast!

5.2 Trekantet slipeplate
Med den trekantede slipeplaten kan maskinen
brukes som trekantsliper.

5.2.1 Slipepapirfeste

Takket veere borrelas er det helt uproblematisk &
skifte papir. Pass pa at avsugshullene pa slipepa-
pir og slipeplaten stemmer overens.

5.3 Montering av stovavsuging (figur 4/5)
Stovavsuget forhindrer sterre grad av tilsmussing,
hoy stavbelastning i luften som pustes, og det
letter avfallsbehandlingen av stovet.
Plasser maskinen i en sikker posisjon i sams-
var med beskrivelsen i 5.1.
Sett innretningen for stevavsug (6) inn pa
verktoyfestet (2) som vist pa figur 4.
Fest innretningen for stevavsug (6) ved & set-
te den i inngrep i ventilasjonsapningene.
Kople adapteren for stovavsug (3) til innret-
ningen for stevavsug (6). Pass pa at pilen
(a) pa adapteren for stgvavsug (3) stemmer
overens med utsparingen (b) pa innretningen
for stevavsug (6) (se figur 5). Drei adapteren
for stavavsug (3) mot urviseren til den gar i
inngrep.
Kople et avsugingsanlegg eller en stovsuger
til maskinen. P4 den méaten oppnar du en op-
timalt avsuging av stev og spon fra arbeids-
stykket.

Fordelene: Du skaner bade maskinen og din egen
helse. Arbeidsomradet ditt holdes rent og trygt.

6. Betjening

6.1 Sla maskinen pa/av
Nar maskinen skal slas pa, ma bryteren (1) sky-
ves framover.

6.2 Arbeidsinstruksjoner
Sla pa maskinen.
Arbeid bort fra kroppen din.
Plasser aldri hendene rett foran arbeidsom-
radet.
Bruk bare innsettingsverktoy som er i fors-
kriftsmessig stand og uten skader.

Verktoy som kan brukes:

Sage: Saging av tre og kunststoff.
Arbeidsinstruksjoner: Vaer oppmerksom pa uved-
kommende gjenstander i materialet under sagin-
gen, og fiern disse om ngdvendig.

Dykksaging skal bare brukes som arbeidsmetode
nar man arbeider med myke materialer som tre
eller gipsplater.

Sliping: Sliping av flater ved kanter, i hjerner eller
i andre vanskelig tilgjengelige omrader. Til sliping
av tre, maling, lakk osv., alt etter slipeark.
Arbeidsinstruksjoner:

Maskinen er spesielt effektiv under sliping av
vanskelig tilgjengelige hjerner og kanter. Nar man
skal slipe profiler og hulprofiler, kan man ogsa
arbeide bare med spissen eller en kant av slipe-
platen. Det finnes ulike tilgjengelige slipepapirty-
per som passer for de ulike materialer som skal
bearbeides og for onsket sliping av overflaten.
Slipeeffekten fastsettes i hovedsak gjennom val-
get av slipepapir og gjennom det doserte presset
som utgves pa slipedisken.

Skraping: Skrape bort gamle lakkeringer eller
lim.

Arbeidsinstruksjoner:

For innsettingsverktoyet inntil stedet som skal
skrapes. Start med flat vinkel og lite press pa
maskinen. Ved for hgyt press kan underlaget
(f.eks. tre, murpuss) bli skadet.

6.3 Turtallsregulator (figur 6)
Ved & dreie pa turtallsregulatoren (4) kan du for-
velge turtallet.

Pluss-retning:
Minus-retning:

hgyere turtall
lavere turtall

-43-
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7. Utskiftning av nettkabelen

Fare!

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten, av produsen-
tens kundeservice eller tilsvarende kvalifisert
person, slik at risikoer unngas.

8. Rengjgring, vedlikehold og
bestilling av reservedeler

Fare!
Trekk alltid ut nettpluggen nar det skal utferes
rengjeringsarbeider.

8.1 Rengjoring
Hold sikkerhetsinnretningene, ventilasjonsap-
ningene og motorhuset sa fri for stev og
smuss som mulig. Gni maskinen ren med en
ren klut, eller blas den ren med trykkluft med
lavt trykk.
Vi anbefaler & rengjere maskinen omgéaende
etter bruk.
Rengjer maskinen med jevne mellomrom
med en fuktig klut og litt smeresape. lkke bruk
rengjerings- eller lasningsmidler. Disse kan
angripe delene av kunststoff pa maskinen.
Pass pa at det ikke kan komme vanninn i
maskinen. Dersom det trenger vann inn i et
elektroverktay, er det haynet risiko for elekt-
risk stet.

8.2 Kullborster

Dersom gnistdannelsen er for stor, ma du be en
autorisert elektriker kontrollere kullbgrstene.
Fare! Kullbgrstene skal bare skiftes ut av en auto-
risert elektriker.

8.3 Vedlikehold
Det befinner seg ingen deler som kan vedlikehol-
des inne i maskinen.

8.4 Bestilling av reservedeler:
Nar man bestiller reservedeler, ber felgende opp-
lysninger angis:
Maskintype
Maskinens artikkelnummer
Maskinens identifikasjonsnummer
Reservedelsnummeret til den ngdvendige
reservedelen
Du finner aktuelle priser og informasjon under
www.isc-gmbh.info
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9. Avfallsbehandling og gjenvinning

Utstyret er pakket inn i emballasje for & forhindre
transportskader. Denne emballasjen er et rastoff
og kan dermed brukes om igjen, eller den kan
fores tilbake til rastoffkretslopet. Maskinen og
tilbehgaret bestar av ulike materialer, f.eks. metall
og kunststoffer. Defekte maskiner skal ikke kastes
i husholdningsavfallet. Maskinen bgr leveres inn
til et egnet depot for forskriftsmessig avfallsbe-
handling. Sper hos kommuneadministrasjonen,
dersom du ikke vet hvor et slikt deponi finnes.

10. Lagring

Lagre maskinen og tilbehgret pa et morkt, tort og
frostfritt sted som ikke er tilgjengelig for barn. Den
optimale lagertemperaturen ligger mellom 5 og
30 °C. Oppbevar elektroverktayet i originalembal-
lasjen.

-44 -

26.02.14 17:03



2

Kun for EU-land
Ikke kast elektroverktoy i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktay samles inn separat og tilferes miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & vaere med og serge for at utstyret blir tilfort en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomferer en destruksjon i
samsvar med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehgrsdeler og hjelpemidler
uten elektobestanddeler som fulgte med utstyret, bergres ikke av dette.

Gijentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og ledsagende papirer til produktene, ogsa i
utdrag, er bare tillatt n&r ISC GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

Med forbehold om tekniske endringer

_45-
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Garantidokument

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle

fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under

den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til forhandleren hvor du kjgpte maskinen. Falgen-
de vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1. Disse garantivilkarene regulerer tilleggs-garantiytelser. Dine lovfestede krav pa garantiytelser berg-
res ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

2. Garantiytelsen dekker kun mangler p& maskinen som paviselig skyldes material- eller produksjons-
feil. Det er opp til oss & velge om vi vil utbedre slike mangler pa maskinen eller erstatte maskinen.
Veer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er konstruert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller yr-
kesmessig bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantiavtale er dermed ikke inngétt, dersom
maskinen i lgpet av garantitiden brukes innen neeringsliv, handverk eller industri, eller dersom den
utsettes for tilsvarende belastninger.

3. Var garanti dekker ikke:

- Skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-fors-
kriftsmessig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), eller som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsfors-
kriftene ikke er blitt fulgt, at maskinen er utsatt for unormale miljgbetingelser, eller som har oppstatt
pa grunn av manglende stell og vedlikehold.

- Skader pa maskinen som skyldes feil eller ikke-forskriftsmessig bruk (for eksempel overbelast-
ning av maskinen eller bruk av ikke tillatte redskaper og tilbeher), inntrenging av uvedkommende
gjenstander i maskinen (for eksempel sand, steiner eller stov, transportskader), bruk av makt eller
ekstern pavirkning (for eksempel skader som skyldes at maskinen har falt ned).

- Skader pa maskinen eller deler av maskinen som kan tilbakeferes pa vanlig slitasje under bruk
eller annen naturlig slitasje.

4. Garantitiden gjelder i 60 maneder og begynner & lgpe fra og med kjgpsdatoen for maskinen. Ga-
rantikrav skal gjeres gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget
defekten. Det er ikke mulig & gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon
eller utskiftning av maskinen farer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid
begynner & gjelde for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler p& grunn av denne garantiy-
telsen. Dette gjelder ogsé ved anvendelse av service pa stedet.

5. Vennligst registrer den defekte maskinen som du vil gjere gjeldende garantikrav for p& internettad-
ressen: www.isc-gmbh.info. Dersom defekten pa maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du om-
gaende fa i retur en reparert eller en ny maskin.

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til serviceinformasjonen i denne bruksanvisningen.

- 46 -
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Heetta! - lesid notandaleidbeiningarnar til pess ad takmarka haettu & slysum

Varud! Notid heyrnahlifar. Virkni havada getur valdid heyrnaleysi.

2
B

Varud! Notid rykhlif. Vid vinnu med vid og énnur efni getur myndast heilsuskadlegt ryk. Pad er bannad
ad vinna med efni sem innihalda asbest med pessu teekil

_47-
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Heetta!

Vid notkun & teekjum eru ymis 6éryggisatridi sem
fara verdur eftir til pess ad koma i veg fyrir slys og
skada. Lesid pvi notandaleidbeiningarnar / éryg-
gisleidbeiningarnar vandlega. Geymid allar leid-
beiningar vel pannig ad avallt sé haegt ad gripa til
peirra ef porf er a. Latid notandaleidbeiningarnar

/ 6ryggisleidbeiningarnar avallt fylgja med teekinu
ef pad er athent 6drum. Vid tékum enga abyrgd a
slysum eda skada sem hlotist getur af notkun sem
ekki er nefnd i pessum notandaleidbeiningum eda
Oryggisleidbeiningar.

1. Oryggisleidbeiningar

Vidgeigandi 6ryggisleidbeiningar eru ad finna i
medfylgjandi skjali!

Heetta!

Lesid 6ryggisleidbeiningar og adrar leidbei-
ningar sem fylgja pessu taeki. Ef ekki er farid
eftir 6ryggisleidbeiningunum og 68rum leidbei-
ningum getur myndast haetta & raflosti, bruna og/
eda alvarlegum slysum. Geymid 6ryggisleidbei-
ningarnar og notandaleidbeiningarnar vel til
notkunar i framtidinni.

2. Takislysing og innihald

Teekislysing (myndir 1)
Hoéfudrofi

Patréna
Ryksugumillistykki
Snuningshradastilling
Sexkantur til ad skipta um verkfeeri
Ryksugutengi

Spadi
Prihyrndur-slipifétur
Jarnsagarblad
HSS-sagarblad

2.1
1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.
2.2 Innihald

Vinsamlegast yfirfarid hlutinn og athugid hvort allir
hlutir fylgi med sem taldir eru upp i notandaleid-
beiningunum. Ef ad hluti vantar, hafié pa tafar-
laust, eda innan 5 vinnudaga eftir kaup a taeki,
samband vid pjonustubod okkar eda pa verslun
sem teekid var keypt i og hafid med innkaupanétu-
na.Vinsamlegast athugid téflu aftast i leidbeinin-
gunum vardandi hluti sem eru abyrgdir.

Opnid umbudirnar og takid teekid varlega ut ar
umbudunum.

Fjarlaegid umbudirnar og leesingar umbuda /

teekis (ef slikt er til stadar).

Athugid hvort ad allir hlutir fylgi med taekinu.
Yfirfarid taekid og aukahluti pess og athugid
hvort ad flutningaskemmdir séu ad finna.
Geymid umbudirnar ef heegt er par til ad abyr-
gdartimabil hefur runnié ut.

Heetta!

Teekid og umbudir pess eru ekki barnaleik-
fong! Born mega ekki leika sér med plastpo-
ka, filmur og smahluti! Haetta er a ad hlutir
geti fests i halsi og einnig hzetta & kofnun!

Multisdg
Prihyrndur-slipifotur
Spadi

Sexkantur

2x Sandpappir
HSS-sagarblad
Jarnsagarblad
Ryksugumillistykki
Ryksugutengi
Notandaleidbeiningar
Oryggisleidbeiningar

3. Tilaetlud notkun

Teekid er aetlad til pess ad slipa vid, malm, plas-
tefni og pesshattar efni med notkun videigandi
sandpappirs. Auk pess er taekid aetlad til pess ad
saga vid, plastefni og pesshattar efni og til pess
ad skafa lim, gélfteppi, sparslrestar, gamalt lakk
og pesshattar.

betta tacki ma einungis nota i pau verk sem pad
er framleitt fyrir. Oll 5nnur notkun sem fer Gt fyrir
tileetlada notkun er ekki tileetlud notkun. Fyrir
skada og slys sem til kunna ad verda af peim
sO6kum, er eigandinn / notandinn abyrgur og ekki
framleidandi teekisins.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki

framleidd né hdnnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika

notkun. Vid tékum enga abyrgd a teekinu, sé pad
notad i idnadi, i atvinnuskini eda i tilgangi sem &
einhvern hatt jafnast 4 vid slika notkun.
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4. Taknilegar upplysingar

SPeNNA: ...coviiiiiee e 230V ~50 Hz
Al 200 W
Snuningshradi an alags........... 15000-21000 min™
SHPIfIBtUT ..o 90 x 90 x 90 mm
SVEIflUNOM: ..o 3°
OryggisfIOKKUL:......vevecveeeceeeeeeeeeeeee e /&
PYNGa:. ..o 1,2 kg
Haetta!

Havadi og titringur
Havadagildi og titringsgildi voru meeld eftir stadli-
num EN 60745.

Hamarks hljodprystingur LpA ................ 82,5 dB(A)
OVISSA K e 3dB
Hamarks havadi L, ......cc.cccocoeueueuenee. 93,5 dB(A)

Ovissa K,

Notidé heyrnahlifar.
Virkni havada getur valdid heyrnaleysi.

Titringsgildi (summa vektora i premur rymum)
voru meeld samkveemt stadlinum EN 60745.

Haldfang
Titringsgildi a, = 4,212 m/s?
Ovissa K = 1,5 m/s?

Uppgefin sveiflugildi pessa taekis eru st6dlud gildi
sem meeld eru vid stadladar adsteedur. Pessi gildi
geta breyst vid mismunandi teeki og notkun peirra,
pessi gildi geta pé i sumum tilvikum ordid haerri
en pau gildi sem gefin eru upp af framleidanda
teekisins.

Uppgefin sveiflugildi er heegt ad nota til vidmidu-
nar vid énnur lik teeki.

Uppgefid sveiflugildi getur auk pess verid notad til
pess ad aeetla alag notanda pess.

Takmarkid havadamyndun og titring eins og
heaegt er!
Notid einungis taeki sem eru i fullkomnu &sig-
komulagi.
Hirdid um teekid og hreinsid pad reglulega.
Lagid vinnu ad taekinu.
Ofgerid ekki teekinu.
Latio yfirfara teekid ef porf er &.
Slokkvid & taekinu & medan ad pad er ekki i
notkun.
Notid hlifdarvettlinga

Varad!

Adrar ahaettur

Po6 svo ad rafmagnsverkfzerid sé notad full-

komlega eftir notandaleidbeiningum fram-

leidanda pess, eru enn ahzettuatridi til stadar.

Eftirtaldar haettur geta myndast vegna upp-

byggingu tzekis og notkun pess:

1. Lungnaskadi, ef ekki er notast vid vidgeigandi
rykhlifar.

2. Heyrnarskada ef ekki eru notadar videigandi
heyrnahlifar.

3. Heilsuskadar, sem myndast geta vegna tit-
rings & héndum og handleggjum, ef ad teekid
er notad samfleytt til langs tima eda ef ad
teekid er ekki notad samkveemt leidbeiningum
pess eda ef ekki er rétt hirt um pad.

5. Fyrir notkun

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
passi vid paer upplysingar sem gefnar eru upp a
upplysingarskilti teekisins.

Vidvérun!

Takid taekid ur sambandi vidé straum adur en
aod pad er stillt.

5.1 Verkfeeri isett (myndir 1/2/3)
Til pess ad tryggja érugga isetningu verkfaera
eetti ad setja multiségina pannig ad héfudro-
finn (1) snui niduravid og verkfaerafestinginn
(2) snui uppaviod.
Setjid verkfeerid sem setja & i taekid (til deemis
prihyrnda slipipl6tu) ofan & verkfeerafestingu-
na (2), pannig ad opid a verkfaerinu passi vid
raufarnar a verkfeerafestingunni (2).
Festid verkeerid med medfylgjandi skrufu (b)
og herdid skrufuna vandlega med sexkanti-
num (5).
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Gangid ur skugga um ad skifan (a) sé notud
sem undirskifa fyrir skrdfuna (b) (sja mynd 3).
Rendurnar a skrufunni & ad leggja a verkfeerid
sem sett er i taekid.

Athugid hvort ad verkfzerio er vel fast!

5.2 Prihyrndur-slipifétur
Med prihyrndu slipiplétunni er heegt ad nota teekid
sem deltaslipivél.

5.2.1 Festing sandpappirs

Paegileg skipti vegna fransks rennilass. Gangid ur
skugga um ad gétin & sandpappirsskifunni passi
vid pau & slipidisknum.

5.3 Ryksuga vidtengd (myndir 4/5)
Notkun ryksugu takmarkar ohreinindi, rykmyndun
andrumsloftsins og léttar hreingerningu eftir vinnu.
Setjid teekid i drugga stédu eins og lyst var i
lid 5.1.
Setjid ryksugutengid (6) & teekish6fudid (2)
eins og synt er a mynd 4.
Festid ryksugutengid (6) med pvi ad smella
pvi i loftopin.
Tengid ryksugumillistykkid (3) vid ryksugu-
tengid (6). Vinsamlegast athugid ad 6rin (a)
a ryksugumillistykkinu (3) passi vid opid (b)
a ryksugutenginu (6) (sja mynd 5). Snuié
ryksugumillistykkinu (3) rangseelis par til ad
pad smellur.
Tengid suguutbunad eda ryksugu vid taekid.
Pannig neest hamarks sogun ryks og spéna af
verkstykkinu.

Kostir: Pu hlifir taekinu og einnig eigin heilsu. Auk
pess helst vinnusveedid hreint og éruggara.

6. Notkun

6.1 Kveikt og slokkt a teeki
Til pess ad gangsetja taekid verdur ad renna hé-
fudrofanum (1) frammavio.

6.2 Vinnutilmeeli
Teeki gangsett
Haldid teeki fjarri likama vid vinnu
Setjid aldrei hendur ad vinnusvaedinu.
Notid einungis verkfeeri sem eru 6skemmd og
i fullkomnu ésigkomulagi.

Verkeeri:

Sdgun: Ségun & vidi og plastefnum.
Vinnutilmeeli: Vid ségun verdur ad athuga hvort ad
utanadkomandi hlutir séu i efninu og fjarlaegja pa
ef porf er a.

Vid stingsdgun ma einungis nota mjuk efni eins
og vid, gifsplétur og pesshattar.

Slipad: Flatslipun & hornum, kéntum og flétum
sem erfitt er ad komast ad. Til slipunar a vidi,
malningu, lakki og pesshattar med videigandi
sandpappir.

Vinnutilmeeli:

Petta taeki er sérstaklega afkastamikid vid slipun
a hornum og kéntum sem erfitt er ad komast ad.
Vid slipun profila og sivalna hluta getur stundum
verid naudsynlegt ad nota einungis odd eda einn
kannt slipiflatarins. Mismunandi sandpappir ver-
dur ad nota vid mismunandi efnir og hversu mikid
a ad slipa af efninu. Slipimagn er einungis styrt
med vali sandpappirs og pvi hversu fast teekinu er
pryst nidur a efnid.

Skafa: Til pess ad skafa gamalt lakk og limefni.
Vinnutilmeeli:

Setjid verkfeerid ad efninu sem skafa a i burtu.
Byrjid med lagum prystingi & efnid med flétum
halla. Vid of haan prysting & teekid getur undirflo-
turinn (til deemis vidur eda mur) skemmst.

6.3 Stilling sniningshrada (mynd 6)
Med pvi ad snua snuningsrofanum (4) er heegt ad
stilla snuningshradann.

Plus-att: Heerri snaningshradi
Minus-att: Leegri snuningshradi

7. Skipt um rafmagnsleidsiu

Heetta!

Ef ad rafmagnsleidsla pessa teekis er skemmd,
verdur ad lata framleidanda, vidurkenndan pj6-
nustuadila eda annan fagadila skipta um hana til
pess ad koma i veg fyrir tjon.
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8. Hreinsun, umhirda og péntun
varahluta

Haetta!
Takid teekid ur sambandi vid straum adur en ad
pad er prifid.

8.1 Hreinsun
Haldid hlifum, loftrifum og métorhusi taekisins
eins lausu vid ryk og éhreinindi og heegt er.
Purrkid af taekinu med hreinum klut eda blasid
af pvi med haprystilofti.
Vid meelum med pvi ad taekid sé hreinsad eftir
hverja notkun.
Hreinsid teekid reglulega med rékum klut og
Orlitilli sdpu. Notid ekki hreinsilegi eda setandi
efni; pessi efni geta skemmt plastefni teeki-
sins. Gangid ur skugga um ad pad komist ekki
vatn inn i taekid. Ef vatn kemst inn i rafmagns-
verkfeeri, eykst heetta & raflosti.

8.2 Kolaburstar

Vid 6edlilega mikla neistamyndun verdur ad lata
fagadila skipta um kolabursta teekisins.

Heetta! Einungis mega fagadilar i rafmagnsvinnu
skipta um kolaburstana.

8.3 Umhirda
Inni i taekinu eru engir adrir hlutir sem hirda parf
um.

8.4 Péntun varahluta:
Pegar ad varahlutir eru pantadir aettu eftirfarandi
atridi ad vera tilgreind;

Gerd taekis

Gerdarnumer taekis

Numer taekis

Varahlutanumer pess varahlutar sem panta &
Verd og upplysingar eru ad finna undir
www.isc-gmbh.info

9. Férgun og endurnotkun

Petta taeki er afhent i umbudum sem hlifa taekinu
fyrir skemmdum vid flutninga. Pessar pakkningar
endurnytanlegar eda haegt er ad endurvinna peer.
Petta taeki og aukahlutir pess eru Ur mismunandi
efnum eins og til deemis malmi og plastefnum.
Skemmd teeki eiga ekki heima i venjulegu heimi-
lissorpi. Til pess ad tryggja rétta férgun a pessu
teeki eetti ad skila pvi til par til gerdra sorpmottod-
kustddvar. Ef ad pér er ekki kunnugt um pesshat-
tar sorpmoéttdkustédvar aettir pu ad leita til beejars-
krifstofur vardandi upplysingar.

10. Geymsla

Geymid teekid og aukahluti pess & dimmum, pur-
rum og frostlausum stad par sem ad bérn na ekki
til. Kjorhitastig geymslu er & milli 5 og 30 °C. Gey-
mid rafmagnsverkfaeri i upprunalegum umbudum.
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2

Sérstok skilyrdi fyrir I6nd Evropubandalagsins:

Kastid ekki notudum rafmagnsteekjum i vanalega ruslatunnu.

Samkvaemt reglugerd fyrir Evrépu 2012/19/EU um gémul rafmangsteeki og samkvaemt breytingum i
lagasetningu hverrar pjédar sambandsins verdur ad safna rafteekjum adskilid og koma fleim i sérstaka
endurvinnslu i flagu umhverfisverndar.

i stadinn fyrir ad senda teekin til baka er eigandi peirra hvattur til ad vinna ad pvi ad rétt endurvinnsla eigi
sér stad pegar hann afsalar sér teekinu sem eigandi. pad er mégulegt ad afhenda teekid til sérstakrar

séfnunarstofnunar, sem sér um endurvinnslu teekisins samkveemt [dgum hinna ymsu pjéda um endur-
vinnslu og sorp. petta & samt ekki vid um vidbétarhluti, sem innihalda ekki rafmagnshluta.

Eftirprentun eda énnur fjiélprentun fylgiskjala og leidarvisa vérunnar, lika i urdreetti, er ekki leyfileg nema
grerinilegt samflykki fra iSC GmbH komi til.

Pad er askilid ad teeknilegar breytingar séu leyfilegar
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Abyrgdarskirteni

Keeri vidskiptavinur,

vérur okkar eru framleiddar undir stréngu gaedaeftirliti. Ef ad teekid virkar pratt fyrir pad ekki fullkomlega,

pykir okkur pad mjég leitt og bidjum pig endilega um ad hafa samband vid pjonustuadila okkar. Heimilis-

fang er ad finna nedar & pessu abyrgdarskjali. Pu getur einnig haft samband vid verslunina par sem ad
teekid var keypt. Vardandi gildi &byrgdarskirteinisins gildir eftirfarandi:

1. Pessar dbyrgdaryfirlysingar fijalla um aukalega abyrgdalidi. Pin almenna lagaleg &4byrgd helst 6snert
brétt fyrir bessa abyrgdalidi. Abyrgdarbjonusta okkar eru pér ad kostnadarlausu.

2. Abyrgd framleidanda naer eingéngu yfir galla & taeki, sem haegt er ad syna framma ad orsakast hafa
vegna galla i efnum- eda framleidslu og er bundin peirri leid sem vid meelum med vardandi vidgerdir
eda endurnyjun.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika notkun. Abyrgdarsamningurinn fellur dr gildi ef ad
teekid er notad innan abyrgdartimans i atvinnuskini eda annan slikan sambeerilegan hatt.

3. Abyrgd okkar gildir ekki yfir:

- Skemmdir & taeki sem til verda vegna pess ad ekki hefur verid farid eftir leidbeiningum vardandi
samsetningu pess, rangrar uppsetningar, ef ad ekki hefur verid farid eftir notandaleidbeiningunum
(til deemis ef ad teekid hefur verid tengd vid ranga rafspennu eda rafstraum) eda ef ad ekki hefur
verid farid eftir leidbeiningum taekis vardandi umhirdu og éryggi pess eda ef ad teekid hefur verid no-
tad undir 6edlilegum natturuahrifum eda vegna of litillar umhirdu og pjénustu.

- Skemmdir & teeki, sem til verda vegna misnotkunar eda 6videigandi notkunar (til daemis of mikid
alag a taeki eda ef ad notadir eru rangir ihlutir eda aukahlutir), ef ad utanadkomandi hlutir komast inn
i taekio (eins og til daemis sandur, steinar eda ryk, flutningaskemmdir), vegna rangnotkunar eda uta-
nadkomandi alags (eins og til deemis skemmdir vid pad ad teekid fellur nidur).

- Skemmdir & taeki eda hlutum teekisins, sem til verda vegna notkunar pess eda vegna annarra uta-
nadkomandi edlilegra uppnotkunar.

4. Abyrgdartiminn eru 60 manudir sem byrjar vid dagsetningu kaups & teeki. Tilkynna verdur um
skemmdir eda galla a taeki adur en ad abyrgdin fellur dr gildi og innan tveggja vikna eftir ad skemm-
din er fundin. Abyrgd teekisins fellur Ur gildi eftir ad abyrgdartimabilid er Gtrunnid. Ef ad gert er vid
teeki eda pvi skipt ut vegna abyrgdar, leidir pad ekki til pess ad abyrgdartimabilid lengist og ekki
gildir ny &byrgd & nyja taekinu eda varahlutunum sem settir hafa verid i pad. Petta gildir einnig um
pjonustu sem hefur verid framkvaemd til stadar.

5. Til pess ad fa abyrgdarpjonustu, hafid pa samband vid: www.isc-gmbh.info. Ef ad skemmdin & teeki-
nu er innan abyrgdarramma pess faerd pu umsvifalaust vidgert eda nytt teeki i stad pess gamla.

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir abyrgdar pessa teekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

2
B

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Strémbrytare

2. Verktygsfaste

3. Dammsugsadapter

4. Varvtalsreglage

5. Sexkantnyckel for verktygsbyte
6. Dammsugningsanordning

7. Skrapa

8. Trekantig slipplatta

9. Metall-sagblad

10. HSS-sagblad

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken d&r du képte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Ténk pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-

dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-

nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mdgjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvévs!

Multifunktionsverktyg
Trekantig slipplatta
Skrapa

Sexkantnyckel

6 st slippapper
HSS-sagblad
Metall-sagblad
Dammsugsadapter
Dammsugningsanordning
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Maskinen ar avsedd for slipning av tra, jarn, plast
och liknande material under férutsattning att

du anvéander l&mpligt slippapper. Dessutom ar
maskinen avsedd for sagning av virke, plast och
liknande material, samt till borttagning av limma-
de heltdckningsmattor, rester av spackelmassa,
lackskikt och liknande anvandningsomraden.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

NAatspanning ........ccoceeevveeiieneeenen, 230V~ 50 Hz
Upptagen effekt ... 200w
Tomgangs-varvtal .................. 15000-21000 min
Slipyta: oo 90 x 90 x 90 mm
Oscilleringsvinkel .........cccooeiiiiiienieneenecee 3°
SkyddsKIass .......cccereerrriereneee e /@
VIKE oo 1,2 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LpA .............................. 82,5 dB(A)
Osakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ....cccoveeeeviiiinnee 93,5,9 dB(A)

Osékerhet K,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestéamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 4,212 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s2

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna véardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvén-
das om man vill jAmféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvéndas fér en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker féreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.
3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
OGverens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du goér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera insatsverktygen (bild 1/2/3)
For sdker montering av insatsverktygen bér
du lagga multifunktionsverktyget sa att strom-
brytaren (1) pekar nedat och verktygsfastet
(2) pekar uppat.
Satt in insatsverktyget (t ex en trekantig slipp-
latta) pa verktygsfastet (2) sa att fastets (2)
stift passar in i urtagen pa verktyget.
Fast insatsverktyget med den medfdljande
skruven (b) och dra at skruven ordentligt med
sexkantnyckeln (9).
Se till att brickan (a) endast anvands vid
sagbladet och skrapan som distansbricka for
skruven (b) (se bild 3). Den rafflade sidan av
brickan ska laggas mot insatsverktyget.

Kontrollera att insatsverktyget sitter fast!

5.2 Trekantig slipplatta
Efter att den trekantiga slipplattan har monterats
kan maskinen anvandas som hérnslip.

5.2.1 Fasta slippapper

Latt att byta ut tack vare kardborrefaste. Se till att
utsugningshalen i slippappret stammer éverens
med hélen i slipplattan.
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5.3 Montera dammutsugning (bild 4/5)
Dammsugningen férhindrar stdrre nedsmutsning,
hég dammbelastning i andningsluften och under-
lattar avfallshanteringen.
Stall maskinen i en séker position enligt
beskrivningen under punkt 5.1.
Sétt pA dammsugningsanordningen (6) sa att
verktygsfastet (2) &r placerat enligt beskriv-
ningen i bild 4.
F&st dammsugningsanordningen (6) genom
att sndppa in den i luftslitsarna.
Skjut utsugningsadaptern (3) pA dammsug-
ningsanordninen (6). Se till att pilen (a) pa
utsugningsadaptern (3) stdmmer dverens
med urtaget (b) pA dammsugningsanordnin-
gen (6) (se bild 5). Vrid runt utsugningsadap-
tern (3) i motsols riktning tills den spéarras.
Anslut en spansug eller en dammsugare till
din maskin. Darmed kan du uppné en optimal
uppsugning avdamm och span fran arbets-
stycket.

Fordelar: Detta ar skonsamt for sdval maskinen
som din egen hélsa. Ditt arbetsomrade blir dessu-
tom renare och sakrare.

6. Anvanda

6.1 Sla pa / ifran maskinen
Skjut strombrytaren (1) framét for att sla pa mas-
kinen.

6.2 Arbetsanvisningar
Sla pa maskinen.
Arbeta alltid bort fran dig.
Hall aldrig handerna direkt framfér arbetsom-
radet.
Anvéand endast intakta och oskadade insats-
verktyg.

Insatsverktyg

Saga: Saga virke och plast.

Anvandningstips: Nar du sdgar maste du vara
uppmarksam pa frammande féremal i materialet.
Ta bort sddana féremal.

Séanksagning far endast utféras i mjuka material,
t ex virke eller gipsskivor.

Slipning: Yislipning av kanter, i horn eller vid
svaratkomliga stallen. Beroende pa vilket slipblad
som anvands kan tr4, farg, lack osv. slipas.
Anvéandningstips: Maskinen &r sérskilt prestanda-
stark for slipning av hérn och kanter som ar svara

Anl_PRO_MG_220_E_SPK7_Teil2.indb 57

att komma at. Om du vill slipa profiler eller hal-
kalar kan du &ven anvanda slipplattans spets eller
kant. Beroende pa vilket material som ska bear-
betas samt hur intensivt slipningen ska utféras
star olika slags slippapper till forfogande. Méng-
den material som ska slipas av kan du i stérsta
man bestdmma genom att valja ratt slippapper
och variera trycket pa slipplattan.

Skrapning: Skrapa av gamla lack- eller limrester.
Anvéandningstips: For insatsverktyget mot ytan
som ska skrapas. Borja med plan vinkel och lagt
anliggningstryck. Om anliggningstrycket ar alltfor
héagt finns det risk fér att underlaget (t ex virke,
puts) kommer till skada.

6.3 Varvtalsreglage (bild 6)
Vrid runt varvtalsreglaget (4) for att stélla in varv-
talet i férvag.

Plus-riktning:
Minus-riktning:

hégre varvtal
lagre varvtal

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengdér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvénd inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallatér.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgéangligt fér barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalfrpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet, eller védnda dig till butiken dar du kdpte produkten. Féljande punkter géller fér att du ska
kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitignster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister i produkten som bevisligen kan hérledas till materi-
al- eller tillverkningsfel. Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska
bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 60 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

2
B

Huomio! Kéytd pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

-61-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. Paalle-/pois-katkaisin

2. Tyodkaluistukka

3. Pdlyn poistoimusovitin

4. Kierrosluvun sdadin

5. Tyékalun vaihdon kolokanta-avain
6. Polyn poistoimulaite

7. Kaavin

8. Kolmiohiomalevy

9. Metallisahantera

10. Pikaterds-sahantera

2.2 Toimituksen sisélté
Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysiméaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
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Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Monitoimitydkalu
Kolmiohiomalevy
Kaavin
Kolokanta-avain

2 hiomalaikkaa
Pikateras-sahantera
Metallisahantera
Poélyn poistoimusovitin
Pdlyn poistoimulaite
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kone on tarkoitettu puun, raudan, muovin ja
vastaavanlaisten tyéstdaineiden hiontaan kayt-
tamalla tarkoitukseen sopivaa hiomapaperia.
Lis&ksi kone on tarkoitettu puun, muovien ja va-
staavanlaisten tyéstdaineiden sahaamiseen seké&
liimattujen kokolattiamattojen, téayttémassojen
jatteiden, vanhan maalin poistamiseen kaapimalla
sek vastaavanlaisiin téihin.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttoé
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, ett3 laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkojadnnite: ........cccoeceeviiiieennens 230V~ 50 Hz
Virranotto: ..............

Joutokéyntikierrosluku: .......... 15000-21000 min
Hiomapinta:.........cccceveeiniieeenns 90 x 90 x 90 mm
Heiluntakulma .........cccocooiviiiiinii e, 3°
Su0jaluokka: ......coveeeeiireieeree e /@
Paino: .....ooeiie 1,2 kg
Vaara!

Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ... 82,5 dB(A)
I_\_/Iittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aédnen tehotaso L, «ooooeevveveienncnnene 93,5 dB(A)
Mittausvirhe K, ...cooovvveiniiiiiiii 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva
Térindnpééstdarvo a, = 4,212 m/s?
Epévarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarindn p&éastdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen séhkdtydkalun kayttdtavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpéastbarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarindnpééstbarvoa voidaan myoés
kayttédd hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!
Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tyéskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

Huomio!

Jaamadriskit

Silloinkin, kun kaytat tatd sahkoétyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren térinasta, jos laitetta kdytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméavét verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Sahan asentaminen (kuvat 1/2/3)
Kéaytettyjen tydkalujen turvallisen asenta-
misen takaamiseksi tulee monitoimitydkalu
asettaa niin, ettad paalle-/pois-katkaisin (1)
nayttéa alaspéin ja tyokaluistukka (2) yléspa-
in.

Aseta kaytettava tydkalu (esim. kolmiohi-
omalevy) tyokaluistukkaan (2) siten, etta
kaytettdvassa tybkalussa olevat aukot sopivat
tybkaluistukassa (2) oleviin tappeihin.
Kiinnita kaytettavéa tydkalu mukana toimitetul-
la ruuvilla (b) ja kiristé ruuvi kolokanta-avai-
mella (9) tiukkaan.

Huolehdi siita, etta levya (a) kaytetdén vain
sahanterén ja kaapimen yhteydessé ruuvin
(b) aluslevyna (katso kuvaa 3). Talléin levyn
uritus tulee asettaa kaytettavan tyékalun
péaalle.

Tarkasta, etta kdytettava tydkalu on tukevasti
paikallaan!

5.2 Kolmiohiomalevy
Kolmiohiomalevyn avulla konetta voidaan kayttda
kolmiohiomakoneena.
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5.2.1 Hiomapaperin kiinnittaminen

Mutkaton vaihto tarrakiinnityksen avulla. Huolehdi
siitd, ettd hiomapaperin ja hiomalevyn poistoimu-
rei&t ovat kohdakkain.

5.3 Polyn poistoimulaitteen asentaminen
(kuvat 4 / 5)

Pélyn poistoimulla estetddn suuremmat likaantu-

miset sek& hengitysilman korkea pdlyrasitus, ja se

helpottaa jatteiden poistoa.
Aseta laite turvalliseen asentoon, kuten koh-
dassa 5.1 selitetédan.
Aseta pdlyn poistoimulaite (6) tydkaluistukan
(2) paalle kuten kuvassa 4 naytetaan.
Kiinnita pélynpoistolaite (6) napsauttamalla
se kiinni ilmarakoihin.
Liité poistoimusovitin (3) pdlyn poistoimulait-
teeseen (6). Huolehdi siita, etta poistoimuso-
vittimen (3) nuoli (a) on samalla kohdalla kuin
pdlyn poistoimulaitteessa (6) oleva aukko (b)
(katso kuvaa 5). Kierréa poistoimusovitinta (3)
vastapéivaén, kunnes se lukittuu paikalleen.
Liité laitteeseesi poistoimulaitteisto tai poly-
nimuri. Silla aikaansaat parhaan mahdollisen
poélyn ja lastujen poistoimun tyéstdkappa-
leesta.

Edut: Seka laitteesi ettd oma terveytesi karsii va-
hemman. Tydskentelyalueesi pysyy lisdksi puhta-
ana ja turvallisena.

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-kytkenta
Laitteen paéllekytkemiseksi tulee katkaisin (1)
tyéntaé eteen.

6.2 Tyéskentelyohjeita
Kéaynnista laite.
Ty6skentele aina itsestési poispéin.
Ala koskaan pane kasiasi valittdman tyda-
lueen etupuolelle.
Kéyta ainoastaan moitteettomia, vahingoittu-
mattomia tydkaluja.

Kéytettavat tyokalut

Sahaaminen: Puun ja muovin sahaaminen.
Tybskentelyohjeita: Tarkkaile sahatessasi ma-
teriaalissa olevia vieraita esineita ja poista ne
tarvittaessa.

Upposahauksessa saa ty¢staa vain pehmeita
materiaaleja kuten puuta tai kipsilevyja.

Hionta: Tasohionta reunoissa, nurkissa tai vaike-
asti tavoitettavilla alueilla. Hiomapaperin mukaan
puun, maalin, lakan jne. hiomiseen.
Tydskentelyohjeita: Laite on erityisen tehokas
vaikeasti tavoitettavien nurkkien ja reunojen hi-
omisessa. Profiilien ja syvennysten hiomisessa
voidaan kayttdad myds ainoastaan hiomalautasen
karkea tai yhta reunaa. Tydstettdvan materiaalin
sek& halutun pintamateriaalin poistomaéran mu-
kaisesti on saatavana erilaisia hiomapapereita.
Pintamateriaalin poistoteho on olennaisesti riip-
puvainen hiomapaperin valinnasta ja hiomalauta-
seen kohdistetusta puristusvoimasta.

Kaavinta: Vanhan maalin tai liman poistokaavin-
ta

Tyoskentelyohjeita: Vie kaytetty tyékalu pois-
tettavaan kohtaan. Aloita laakealla kulmalla ja
vahaisell4 puristuspaineella. Jos puristuspaine on
liian suuri, niin pohja (esim. puu, laasti) saattaa
vahingoittua.

6.3 Kierrosluvun saadin (kuva 6)
Kéaantamalla kierrosluvun saadinta (4) voit valita
kierrosluvun ennakolta.

Plus-suunta:
Miinus-suunta:

korkeampi kierrosluku
alhaisempi kierrosluku

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kaytdn jalkeen.
Puhdista laite s&anndéllisin valiajoin kayttden
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kédyta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siitd, ettei laitteen sispuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd4 séhkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipinéita syntyy ylettémasti, anna séhkdalan
ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain séh-
kdéalan ammattihenkil®.

8.3 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttoé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. Téma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tied4, missé on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-66 -
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua ottamaan yhteytté tekniseen asia-

kaspalveluumme kayttaen tédssa takuukortissa annettua osoitetta, tai siihen myyntipisteeseen, josta olet
laitteen ostanut. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat maaraykset:

1. N&ma takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset laitteen puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat
materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen
vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tydlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 60 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymistéd kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittami-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

2
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materijali ei tohi té6delda!

-68 -
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-

tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. Toitellliti

2. Todoriistapesa

3. Tolmueemaldusadapter

4. Po66rlemissageduse regulaator
5. Kuuskantsisevdti tooriistade vahetamiseks
6. Tolmuimemisseadeldis

7. Kaabits

8. Kolmnurkne lihvtald

9. Metallist saeleht

10. HSS-saeleht

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
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transpordikahjustusi.
Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Multifunktsionaalne t6driist
Kolmnurkne lihvtald
Kaabits
Sisekuuskantvoti

2 lihvpaberit
HSS-saeleht

Metallist saeleht
Tolmueemaldusadapter
Tolmuimemisseadeldis
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on mdeldud puidu, raua, plastiku ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit. Peale selle on masin moeldud
puidu, plastiku ja teiste sarnaste materjalide saa-
gimiseks, ning kleebitud vaipade, pahtlijaakide,
vana varvi maha kraapimiseks ning muudeks
otstarveteks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: .....cccoeevevrveeneiriieenneens 230V ~ 50 Hz
VOIMSUS: ..o 200w
Koormuseta

péériemissagedus: ................. 15000-21000min"
Lihvimispind: .......ccccovoviiiieeenns 90 x 90 x 90 mm
VONKENUIK ... 3°
Ohutuskategooria: .......ccoeevereeeeneeieneneenen /@
Kaal: ..o 1,2 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Miira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helir6hu tase LpA ................................. 82,5 dB(A)
Halbepiir K, .o 3dB
Miratase L, «..coooovevevnieeiiiiice 93,5 dB(A)
Halbepiir K, .ooeeeeiiiieiic, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéepide
Véngete emissioonivaartus a, = 4,212 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaértus on méddetud
standarditud testimismeetodi jérgi ning vdib mu-
utuda soltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud véartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaértust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaéartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet lle.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
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Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Lisaseadmete kokkupanemine
(joonised 1/2/3)
Lisaseadmete turvaliseks paigaldamiseks
peaksite multifunktsionaalse tddriista nii ase-
tama, et toitelUliti (1) on suunaga allapoole ja
téoriista kinnituskoht (2) on tlespoole.
Pange lisaseade (nt kolmnurkne lihvplaat)
nii tdoriista kinnituskohta (2), et lisaseadme
salgud sobivad tdériista kinnituskoha (2) tihv-
tidega.
Kinnitage lisaseade kaasasoleva kruvi (b) abil
ja keerake kruvi kuuskantsisevétme (9) abil
kovasti kinni.
Jélgige, et seibi (a) kasutatakse ainult sael-
ehe ja kaabitsa juures alusseibina kruvi (b)
jaoks (vt joonis 3). Sealjuures tuleb seibi rih-
veldus asetada lisaseadme peale.

Kontrollige, kas lisaseade on kindlalt kinni!

5.2 Kolmnurkne lihvtald
Kolmnurkse lihvtallaga saab seadet kasutada
kolmnurklihvijana.

5.2.1 Lihvpaberi kinnitamine
Probleemitu vahetus takjakinnise abil: Jalgige
imemisaukude vastavust linvpaberil ja lihvtallal.

-70-

26.02.14 17:03



5.3 Tolimueemaldustoru paigaldamine
(joonised 4/5)
Tolmu imemine takistab suuremat maardumist,
tolmu sattumist hingamisteedesse ja lihtsustab
jaétmete kdrvaldamist.
Pange seade kindlasse asendisse, nagu on
kirjeldatud punktis 5.1.
Pange tolmuimemisseadeldis (6) nii tdoriista
kinnituskoha (2) kiilge nagu on néidatud joo-
nisel 4.
Kinnitage tolmuimemisseadeldis (6) 6hupilu-
desse fikseerumise teel.
Uhendage &ratémbeadapter (3) tolmuime-
misseadeldise kilge (6) Jélgige, et nool (a)
aratdmbeadapteril (3) oleks kohakuti tolmui-
memisseadeldisel (6) asuva sélguga (b) (vt
joonis 5). Keerake &ratdmbeadapterit (3) vas-
tupéeva kuni see fikseerub.
Uhendage seadmega tolmuimemisseadeldis
voi tolmuimeja. See voimaldab téddeldava
detaili tolmu ja saepuru optimaalse eemalda-
mise.

Eelised: saastate nii tddriista kui ka oma tervist.
Peale selle jaab td6tsoon puhtaks ja ohutuks.

6. Kaitamine

6.1 Sisse- ja véljallilitamine
Seadme véljalilitamiseks tuleb lliti (1) ettepoole
llikata.

6.2 Té6juhised
Lulitage seade sisse.
Todétage suunaga endast eemale.
Arge pange kasi kunagi vahetusse td6tsooni.
Kasutage ainult kahjustamata lisaseadmeid.

Lisaseadmed

Saagimine: Puidu ja plastiku saagimine
Tdo6juhised: Jalgige saagimisel materjalis lei-
duvaid vdodrkehi ja vajadusel eemaldage need
vajaduse korral.

Uputusldikeid tohib teha ainult pehmete materjali-
de, nagu nt puit voi kipsplaatide puhul.

Lihvimine: Lihvimine servadel, nurkades vdi ras-
kesti ligipaasetavates kohtades. Vastavalt lihvpa-
berile méeldud puidu, varvi, laki jne lihvimiseks.
Td6juhised: Seade on eriti tohus raskesti ligipaa-
setavate nurkade ja servade lihvimisel. Profiilide
ja 66nsuste lihvimiseks on voimalik td6tada ka
ainult lihvtalla otsaga voi lihe servaga. Vastavalt
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téddeldavale materjalile ja pealispinna soovitava-
le mahalihvitud kihi paksusele on olemas erine-
vad lihvpaberid. Tasandamise tulemuse méérab
oluliselt lihvketta valik ja lihvtaldrikule surumise
tugevus.

Kraapimine: Vanade varvikihtide voi liimi maha-
kraapimine

Toéo6juhised: Pange lisaseade kohale, kust soovite
midagi maha kraapida. Alustage lameda nurga ja
ndrga surve all. Liiga suure survega téétades voib
aluspinda (nt puitu, krohvi) kahjustada.

6.3 Pé6rlemissageduse regulaator (joonis 6)
P&drlemissageduse regulaatori abil (4) saate teha
pdérlemissageduse eelvaliku.

PLUSS-suund:
MIINUS-suund:

suurem pdorete arv
vaiksem pOdrete arv

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal v6i teda
esindaval klienditeenindusel vdi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.
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8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tilp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipAdsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-72 -
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-73-

Anl_PRO_MG_220_E_SPK7_Teil2.indb 73 26.02.14 17:03



Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil vdi kauplusesse, kust Te seadme ostsite. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleeritakse nende garantiitingimustega. See garantii ei puuduta Teie
seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest,
ning piirneb meie valikul nende puuduste kérvaldamise v6i seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tdttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel vdi valisjpudude mgju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 60 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vai valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

-74-
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Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

2
B

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attels)

1. leslég8anas un izslégSanas slédzis
2. Instrumenta stiprinajums

3. Puteklu nosuk8anas adapteris

4. Apgriezienu skaita regulétajs

5. SeSstura atsléga darbariku mainai
6. Puteklu nosuk$anas ierice

7. Skrapis

8. Trisstira slipplaksne

9. Metala zaga platne

10. HSS (atrgriezéjtérauda) zaga platne

2.2 Piegades komplekts
Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpoSanu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Daudzfunkciju darbariks
Trisstura slipplaksne

Skrapis

Sesstira atsléga

2x slipéSanas papirs

HSS (atrgriezéjterauda) zaga platne
Metala zaga platne

Puteklu nosuk$anas adapteris
Putekl|u nosukSanas ierice
Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

lerice ir paredzéta kokmaterialu, dzelzs, plast-
masas un analogisku materialu slipésanai,
izmantojot atbilstoSu slipéSanas papiru. Turklat
ierice ir paredzéta kokmaterialu, plastmasas un
analogisku materialu zagésanai, ka ari pielimétu
miksto gridas segumu, SpakteléSanas tepes
atlikumu un vecu lakojumu nokasiSanai, ka art
analogiskiem lietoSanas veidiem.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstoa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

-76 -

Anl_PRO_MG_220_E_SPK7_Teil2.indb 76

26.02.14

17:03



4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: ......cccceeveeriieeninenns 230V~ 50 Hz
Jaudas pateérins: .....
Apgriezienu skaits tuk§gaita: ..15000-21000 min-!

Slipésanas virsma: .........ccc.e..... 90 x 90 x 90 mm
Oscilacijas lenkis .......cccevveeiiiiienieieeeee 3°
Aizsardzibas klase: ........c.ccoeereeiniininineee /8l
SVAIS! ..oiiiieiee e 1,2kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vertibas ir noskaidrotas
atbilstosi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis L, ............. 82,5 dB(A)
KIGda K, oo, 3dB
TrokSna jaudas limenis L,,......cocveee. 93,5 dB(A)
KIGda K, coveeeveieieeeieeccc e, 3dB

Lietojiet trokSnu slapesanas austinas.
Trok8nu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a, = 4,212 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmeérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmantoSanas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradrito vértibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriek$€jai kaitéjuma novéertéSanai.

NodroSiniet, lai trok$na raSanas un vibracijas
batu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un tiriet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
artja to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

5.1. levietojamo instrumentu montaza
(1./2./3. attels)
Lai dro8i piemontétu ievietojamos instrumen-
tus, daudzfunkciju darbariks ir jauzliek ta,
lai ieslégSanas/izslégSanas slédzis (1) batu
versts uz leju un instrumenta stiprinajums (2)
—uz augsu.
levietojamo instrumentu (piem., trisstura
slipplaksni) uzlieciet uz darbarika
stipringjuma (2) ta, lai ievietojama instrumen-
ta tapas iederétos instrumenta stiprinajuma
(2) padzilinajumos.
levietojamo instrumentu nostipriniet ar
klatpievienoto skravi (b) un skravi stingri pie-
velciet ar seSstira atslégu (9).
levérojiet, lai paplaksni (a) izmantotu ka pa-
liekamo paplaksni skravei (b) tikai tad, kad
uzliek zaga platni un skrapi (skat. 3. attélu).
Turklat paplaksnes rievota puse ir jaliek uz
ievietojama instrumenta.

Parbaudiet ievietojama instrumenta
nostiprinajumu!

5.2. Trisstura shipplaksne
Ar trisstira shipplaksni ierici var izmantot ka
trisstara slipmasinu.
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5.2.1. SlipéSanas papira nostiprinasana
Izmantojot lipekla aizdari, slipéSanas papira
nomaina noris bez jebkadam problémam.
Pieveérsiet uzmanibu nosuk$anas caurumu
pareizam izvietojumam uz slipéSanas papira un
slipripas.

5.3. Puteklu nosuks$anas ierices montaza
(4./5. attels)
Puteklu nosuk$ana noveérs lielu piesarnojumu,
lielu puteklu daudzumu elpojamaja gaisa un at-
vieglo utilizaciju.
Sagatavojiet ierici drosa veida, ka aprakstits
5.1. punkta.
Puteklu nosuk$anas ierici (6) uzlieciet uz

instrumenta stiprinajuma (2) ta, ka paradits 4.

attela.

Nostipriniet puteklu nostkSanas ierici (6),
nofikséjot gaisa spraugas.

NosukSanas adapteru (3) pievienojiet pie
puteklu nosuk8anas ierices (6). Nemiet
vera, lai nosuk$anas adaptera (3) bultina
(a) atbilstu padzilinajumam (b) uz puteklu
nosuksanas ierices (6) (sk. 5. attélu).
Grieziet nosuks$anas adapteri (3) pretéji
pulkstenraditaja virzienam, lidz tas fikséjas.
lericei pieslédziet nosukSanas iekartu

vai puteklu sticéju. Tadéjadi Jus iegusiet
optimalu puteklu un skaidu nosuk8anu no
detalas.

PriekSrocibas: Jus saudzéjat gan ierici, gan savu
veselibu. Turklat Jusu darba vieta paliek tira un
dro3a.

6. LietoSana

6.1. leslegSana un izslegSana
Lai ieslégtu ierici, slédzis (1) ir japavirza uz
prieksu.

6.2. Darba noradijumi
leslédziet ierici.
Stradajiet, turot ierici drosa attaluma no
kermena.
Nekad nevirziet rokas tieSas darba vietas
prieksa.
Izmantojiet tikai tadus ievietojamos instru-
mentus, kas ir teicama darba kartiba un nav
bojati.
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levietojamie instrumenti

Zagesana: kokmaterialu un plastmasas
zagésana.

Darba noradijumi: zagésanas laika pievérsiet
uzmanibu sveSkermeniem materiala un
vajadzibas gadijuma tos aizvaciet.

Izmantojot iegremdéjama zaga metodi, drikst
apstradat tikai mikstus materialus, piem., koku vai
regipsi.

Slipésana: virsmu slipé$ana gar malam, stiros
vai grati pieejamas vietas. Atkariba no slipéSanas
platnes ierice ir piemérota koka, krasas, lakas utt.
slipésanai.

Darba noradijumi: ierice ir ipasi piemérota,
slipéjot grati pieejamus sturus un malas.

Slipgjot profilus un veidgriezumus, var izmantot
tikai slipripas priekSgalu vai malu. Ir pieeja-

mi dazadi slipéSanas papira veidi atbilstosi
apstradajamajam materialam un vajadzigajai
virsmas virskartas nonemsanas pakapei.
Virskartas nonemsanas razigums ir nosakams,
izveéloties atbilstoSu slipeéSanas platni un shipripas
reguléjamu piespieSanu.

KasiSana: vecu lakojumu vai limvielu
nokasisana.

Darba noradijumi: ievietojamo instrumentu pievir-
ziet nonemamajai vietai. Saciet ar Sauru nolieces
lenki un nelielu piespiedéjspéeku. Ar parak lielu
piespiedéjspeku var sabojat pamatni (piem.,
koku, apmetumu).

6.3. Apgriezienu skaita regulétajs (6. attels)
Griezot apgriezienu skaita regulétaju (4), jus varat
ieprieks izvéleties apgriezienu skaitu.

Plusa virziena:
Minusa virziena:

lielaks apgriezienu skaits
mazaks apgriezienu skaits

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiriSanas darbiem atvienojiet
kontaktdak$u.

8.1 Tinsana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirtt tulit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu 8kidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzeklus vai Skidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupé€jas, lai
ierices iekspusé neieklatu Gdens. Udens
iekluSana elektroierice palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirkste]oSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificEtam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.
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9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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2

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ladzam Jus vérsties misu apkopes dienesta, kura adrese noradita 8aja garantijas

talona, vai tirdzniecibas vieta, kura Js $o ierici iegadajaties. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro
turpmak minétie nosacijumi:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jisu likumigas garantijas
prasibas §1 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas vienigi uz ierices trukumiem, kas ir izskaidrojami ar materiala defek-
tiem vai klimi razoSana, un ir iespéjama tikai So defektu novér8ana vai ierices nomaina.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadidanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 60 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezZojumi.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

2
B

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

-82-
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Jjungimo (i$jungimo) jungiklis
2. Jrankio laikiklis

3. Dulkiy siurblio adapteris
4. Apsuky reguliatorius
5. Jrankio keitimo SeSiakampis raktas
6. Dulkiy siurbimo jtaisas
7. Grandiklis

8. Trikampis Slifavimo diskas
9. Metaliné pjuklo gelezté
10. HSS pjuklo gelezté

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
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Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuotg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Daugiafunkcinis jrankis
Trikampis Slifavimo diskas
Grandiklis

Sesiakampis raktas

2 x Slifavimo popierius
HSS pjuklo gelezté
Metaliné pjuklo gelezté
Dulkiy siurblio adapteris
Dulkiy siurbimo jtaisas
Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

|rankis yra skirtas $lifuoti medieng, metalg,
plastmase ir panasias medziagas naudojant
atitinkama $lifavimo popieriy. Be to, jrankis yra
skirtas medienos, plastiko ir panas$iy zaliavy pjo-
vimui bei kilimine danga padengty grindy, glaisto
masés likuciy, visy dazy ir pan. nugrandymui

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ......ccooeveeeeiiinieeee 230V~ 50 Hz
Galia: .o 200W
Tusciosios veikos apsuky

SKAICIUS: ..o 15000-21000 min
Slifavimo pavir§ius: .........cco....... 90 x 90 x 90 mm
Svyravimy Kampas ........ccceeeerereieenienneeneeee 3°
Apsaugos KIase: ........cocvreevvrieieneeeneeee /@
SVOKIS: ittt 1,2kg
Pavojus!

TriukSmas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garsoslegio lygis L, ...cocvovvvvnnicnnes 82,5 dB(A)
Nesandarumas K, ..., 3dB
Garso galios lygis L, «.ovoeevrveveiennnnnne. 93,5 dB(A)
Nesandarumas K, «...oooieniiinnnininne 3dB

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena
Vibracijos emisijos dydis a, = 4,212 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; i gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaidtingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziurékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muvékite pirstines.
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Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Darbo jrankiy sumontavimas (1/2/3 pav.)
Norédami gerai sumontuoti darbo jrankius,
daugiafunkcinj jrankj turétuméte uzdéti taip,
kad jjungimo/i§jungimo jungiklis (1) baty nuk-
reiptas Zemyn, o jrankio laikiklis (2) - aukStyn.
Darbo jrankj (pvz., trikampj Slifavimo diska)
ant jrankio laikiklio (2) uzdékite taip, kad j dar-
bo jrankio angas tilpty griebtuvo (2) kaid&iai.
Darbo jrankj pritvirtinkite pristatytu varztu (b)
ir varztg gerai priverzkite SeSiakampiu raktu
(9).

Nepamirskite, kad poverzlé (a) varzto (b)
poverzle naudojama tik dirbant su pjuklo
gelezte ir grandikliu (zr. 3 pav.). Poverzlés gri-
oveliai turi buti ant darbo jrankio.

Patikrinkite, ar darbo jrankis gerai pritvirtin-
tas!

5.2 Trikampis Slifavimo diskas
UZdéjus trikampj Slifavimo diskg jrankj galima
naudoti kaip trikampj Slifuokl].

5.2.1 Slifavimo popieriaus pritvirtinimas
Paprastas pakeitimas naudojant lipdukg. Atkreip-
kite démes;j  Slifavimo popieriaus ir disko siurbimo
angy sutapima.
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5.3 Dulkiy nusiurbimo jrangos sumontavimas
(4/5 pav.)
Dulkiy surinkimas padeda iSvengti didesnio
uzterdimo, didelio dulkiy iSmetimo j org ir paleng-
vina utilizavima.
Prietaisg pastatykite j saugig padétj, kaip
aprasSyta 5.1 punkte.
Dulkiy nusiurbimo jrenginj (6) uzdékite taip,
kad jrankio laikiklio (2) padétis buty kaip paro-
dyta 4 pav.
Uzfiksuokite dulkiy siurbimo jtaisa (6)
ventiliacinése angose.
Prie nusiurbimo adapterio (3) prijunkite dulkiy
nusiurbimo jrenginj (6). |sitikinkite, kad nu-
siurbimo adapterio (3) galas (a) sutapty su
dulkiy nusiurbimo jrenginio (6) iSpjova (b) (Zr.
5 pav.). Nusiurbimo adapterj (3) sukite pries$
laikrodzio rodykle, kol ji uzsifiksuos.
Siurbimo jrenginj ar dulkiy siurblj prijunkite
prie prietaiso. Tokiu budu optimaliai nusiurbsi-
te ruoSinio dulkes ir drozles.

Privalumai: tausojate ir prietaisg, ir savo sveikata.
Be to, Jusy darbo zona lieka Svaresné ir
saugesne.

6. Valdymas

6.1 Jjungimas/iSjungimas
Norédami prietaisg jjungti, jungiklj (1) stumkite j
priekj.

6.2. Darbo nurodymai
liungti prietaisa.
Dirbti atitraukus nuo saves.
Draudziama rankas kisti j tiesiogine darbo
zZ0ona.
Naudoti tik nepriekaistingos buklés ir
nepazeistus darbo jrankius.

Darbo jrankiai

Pjovimas: Medienos ir plastiko pjovimas.

Darbo nurodymai: Pjaudami patikrinkite, ar
medZiagoje néra svetimkiniy, jei yra — pasalinkite
juos.

Dirbant pjuklo jleidimo metodu galima apdirbti

tik mink$tas medziagas, kaip medieng ar gipso
kartono plokstes.

Slifavimas: Krasty, kampy ar sunkiai prieinamy
viety pavirsiy Slifavimas. Priklausomai nuo me-
dienos, dazy, lako ir t.t. Slifavimo disko.

Darbo nurodymai: Prietaisas ypa¢ tinkamas

Slifuoti sunkiai prieinamus kampus ir krastus.
Slifuojant profilius ir tudgiavidurius profilius galima
dirbti tik Slifavimo disko smaigaliu arba vienu jo
krastu. Priklausomai nuo apdirbamos medziagos
ir nuo pageidaujamo pavirSiaus nuémimo galima
rinktis skirtingus $lifavimo popierius. PavirSiaus
nuémimo nasuma nulemia $lifavimo popieriaus
pasirinkimas ir tai, kiek spaudziamas $lifavimo
diskas.

Grandymas: Seny dazy sluoksniy ar klijy nu-
grandymas

Darbo nurodymai: Darbo jrank| nustatyti ties vi-
eta, kurig reikia nugrandyti. Reikia pradéti dirbti
nustacdius plokscig kampg ir lengvai spaudziant.
Stipriai spaudziant galima pazeisti pagrinda (pvz.,
medienag, tinkg).

6.3 Apsuky reguliatorius (6 pav.)
Sukdami apsuky reguliatoriy (4) galite i§ anksto
pasirinkti apsukas.

Pliuso kryptis:
Minuso kryptis:

didesnés apsukos
mazesnés apsukos

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirlpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zzemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i§ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné prieZiura.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:
Uzsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;j.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info
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9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.

-86-
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau

-87-
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, kreipkités | musy serviso tarnybg garantinéje korteléje nurodytu adresu arba j artimiausius

igaliotuosius prekybos atstovus, i$ kuriy jsigijote prietaisg. Garantiniai reikalavimai galioja Siais atvejais:

1. Sios garantinés salygos reguliuoja papildomas garantines paslaugas. Si garantija neturi jtakos
teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Masy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik prietaiso defektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos.
Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei prieziarai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisag arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 60 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaocToBepaeTca, YTO Cneaytolme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy HUMHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPpEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHara Coo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOpMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Multifunktionswerkzeug PRO-MG 220 E (Toolson)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ([ |2:(|)2\0l1 4/E\§:_2005/88/EC
nnex
[J2004/22/EC ] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
P= KW;L/@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 15.01.2014 : NYED oy
Weichselgartner/denévél-Manager Yang/Product-Maf uagemeht
First CE: 11 Archive-File/Record: NAPR010096
Art.-No.: 44.650.44 1.-No.: 11014 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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